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PERSONAJES:
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- LA PriMAVERA —CORO DE NINAS

'S
i

ESCENA UNICA

LA PRIMAVERA, luego el CORO 'DE NINAS

LA PRIMAVERA.—( Escuchando una cancion que
suena lejana). El eco de unas voces armoniosas
llega hasta mis oidos.

Es un conjunto 'de melodias parecido al gorjeo
de los pdjaros... y sus cadencias suaves me re-
cuerdan el rumor que producen las aguas de un
arroyuelo cuando murmuran placidamente.

(Entra el CORO DE NINAS.)

MUSICA — CORO

Bienvenida, joh, Primaveral,
Con tu ropaje de flores
La Naturaleza entera
Te tributa mil honores.
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Haces que florezca el nardo
Y den flores los jazmines,
A tu vuelta, sin retardo
Se embellecen los jardines.

De alegria mensajera
Te admiramos con placer
Porque, joh, bella Primaverak
Para ti es, nuestro querer...



HABLADO

LA Primavera.— Gracias, queridas. Vuestro
afectuoso saludo mucho me regocija... y conmueve.
Pero... ¢ qué traéis en las manos? ( 7odas quieren
contestar d la vez, y, enfre ese vocerio, distin-
guense las siguientes palabras:)

Niva 1.2 — Son pequefios arboles...

Niva 22— Son plantitas...

LA PRIMAVERA. — Por favor, no habléis todas &
la vez... .

NivA 1.2 — Todas traemos un gajo para plan-
tarlo en la tierra, que, merced & tu retorno, vuelve
4 ser fecunda, esperando proporciones a cada uno:
de ellos la savia necesaria para que con el tiempo
lleduen & ser arboles frondosos, que nos brinden
protectora sombra.

LA PrimAVERA. — Trataré de complaceros, pero
es necesario tengais presente que, asi como vosotras.
para llegar & ser dtiles & la Humanidad y & la
Patria, necesitdis de multiples y tiernos cuidados,
también los pequefios arboles necesitan de ellos
para crecer lozanos y fuertes.

Para comprobaros la veracidad de mis palabras,
os contaré una fabulita que hace afios me narré
una anciana muy docta. Se titula:

LA NINA Y LA PLANTA

Una nifla muy bonita
Encontré un dia, en la sierra
Una planta chiquitita
Arrancada de la tierra




La infeliz, ya moribunda,
Gemia por sus dolores,
Y postrada y sitibunda
Ya creia no dar flores.

—Si no estuvieras asi,
Dijole con gdracia Emmita,
Te tendria para mi...
Pero... estds ya muy marchita.

— Si me cuidas, daré rosas,
Respondiole la afligida,
Tendré ramas, tendré hojas
Y no perderé la vida...

Conmovida, Emmita, buena,
A su casa la llevo
Y junto 4 una azucena
En su jardin la planto.

Al terminar la semana,
Ya la planta hermosa estaba,
Porque siempre de manana
La nifiita la regaba.

Cuando traza no tenia
Ya, de haber estado seca,
Olvidéla, Emmita, un dia,
Por jugar con la muifieca.

Acordose luego al - fin,
De la planta que la amaba...
Y corrié hacia el jardin,
Mas la pobre, muerta estaba...



Esa planta simboliza
De virtud la bella flor,
Que tristemente agoniza
Do no se le brinda amor...

LA PriMAVERA.—¢ Os ha adgradado mi fabulita?

Niva 1.2—Muchisimo, bella Primavera... y por-
que nuestras madres y maestras no se olvidan de
ensefiarnos a4 caminar por el sendero de la virtud,
esperamos llegar & ser virtuosas... (Las nifias se
disponen en circulo al rededor de PRIMAVERA p
repiten el primer coro. Después del canto las ni-
fas plantan los gajos.)
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EL CANASTO DE DURAZNOS

MONOLOGO

(El actor sale riendo). |Ja!, ija!, jja!

(Al piiblico). Sin duda desedis saber porque
me rio de tan buena gana...

Me rio de una travesura mia...

Mi tio Juan nos ha enviado un canasto de du-
raznos, tentadores, enormes, maduros, llenos de
aromal...

Maria, la criada, recibié el canasto y lo puso
sobre la mesa del comedor.
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* Yo lo vi al entrar de vuelta del colegio, y mien=
tras Maria iba en busca de mamé para enterarla
del obsequio, sin que nadie me viese, llevé el ca-
nasto 4 mi habitacién y lo escondi debajo de mi
cama.

Después me presenté tranquilamente en el co-
medor, augurando las buenas tardes & mama, que
ni me hizo caso, porque junto con Maria, estaba
buscando el canasto.

(Riéndose). Aun veo con los ojos de la imagi-
nacién 4 mi madre mirar con seriedad 4 Maria, y
la expresion que habia asumido el rostro de ésta
al no encontrar el canasto.

La buena mujer no se cansaba de repetir:

—iCon mis manos lo he puesto sobre la mesa!...

— Te habra parecido —le dijo mama.

— ¢ Qué buscan? — pregunté yo— haciéndome
el inocente.

— Un canasto de duraznos que acaban de traer
—dijome mama—¢no lo has visto ti?

— No; recién vuelvo de la escuela.

— Este es un ministerio— dijo Maria — que por

~querer repetir las palabras elegidas, con que se

expresa mi hermano el poeta, se cree que minis-
ferio y misterio tienen el mismo significado.

— Pepe —dijo mama, interrogando 4 mi her-
mano— ¢has quitado ti, de la mesa, un canasto
de duraznos que acaba de mandarnos tu tio Juan?

- —jVaya... una pregunta! —dijo con seriedad
mi hermano.
Hace mas de una hora que estoy cavilando para
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encontrar una palabra que consuene con #roj.. y

ustedes me molestan por una tonteria semejantel..

y se fué enojado.

— Maria, di, ¢no habréd sido la tuya una aluci-
nacién?

— Pero, sefiora, si he recibido yo el canasto y
con mis manos, estas manos, lo he puesto aqui...
aqui... aqui... y dolpeaba sobre la mesa, para que
sus palabras fueran més convincentes. ¢ Coémo po-
dia estar enimaginacion?

— Llamen & Teresa — objet6 mama —y presen-
tose mi hermanita.

—-¢No has visto un canasto de duraznos?

— No, mamita—dijo ella con sorpresa. .

— Repito que se trata de un ministerio, repuso
con sosiego Maria.

— Déjate de estropear el idioma — dijole mama,
enojada, y trata de encontrar el canasto.

El portero, llamado 4 su vez & declarar, pudo
suministrar los siguientes datos:

— ¢Un canasto?, si, sefiora, lo subieron hace
un rato... lo trajo el sirviente de su cufiado.

iOh! —dijo Maria. — ¢ Ha visto, sefiora, como
no estaba inmaginacion.

— No maltrates el idioma, Maria, y busca los
duraznos —repiti6 mi madre.

(Desde el interior del escenario dyese decir).
Pero... ¢quién se los habra llevado?...

(Al publico). ¢ Ois? Aun estan buscando el ca-
nasto. Estoy acechando la ocasion de que el come-
dor quede desierto para llevar otra vez el canasto
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de duraznos y dejarlo sobre la mesa en el mismo
“sitio en que lo colocara Matria...

Estoy seguro de que cuando ésta lo vea dira
en seduida: Ha sido obra de la predestinacion,
por decir prestidigitacion... jJa!, ija! (se va, rién~
‘dose.)




LA MENTIROSA QUE SE DESCUBRE...
BOCETO EN UN ACTO

PERSONAJES :
HumBERTO—VICENTINA (nifia de Hafios)—LAa MADRE
ESCENA PRIMERA \j
LA MaADRE y HUMBERTO |

LA MADRE. — (Con enojo ). No eres mas que
un glotén .. un glotén insigne...



HuMmBERTO. — Pero, mama, ti me juzgas mal.
Yo no comi los pasteles. Puedo asegurarte que
no sé qué sabor tienen.

La Mapre.—No te atrevas 4 negarlo... Estoy
segurisima que has sido tii. Eran veinte y ahora no
son mdas que diez. Los habia preparado para la
tia Jerénima, 4 quien le dustan tanto y & quien
se los habia prometido. Los diez que han quedado
son pocos, ¥ ya no hay tiempo de preparar otros.

HumBERTO. — Lo siento, mama, pero...

LA MaDRE.—No pretendas excusarte. En Ia
casa no habia mds personas que td, Vicentina y
la criada; y, sedtin me dijo ésta, Vicentina ha es-
tado siempre judando en el patio, de modo que...

HumBERTO. — Tal vez el gato...

LA MADRE.—Si, un datazo de ojos azules y
cabellos color del oro, un gatazo, que en vez de
tener cuatro patas tiene dos piernas, un gatazo
que habla y dice mentiras... Si los pasteles hu-
bieran sido de carne pudo comerlos el gato, pero
siendo de dulce... Sé franco, confiesa tu culpa...
Ya sabes que «pecado confesado, medio perdo-
nado. » '

HumBERTO.—(Suspirando). {Cémo probarte que
1o comi un solo pastel? g

ESCENA SEGUNDA
Los mismos — VICENTINA (nifia de 5 afios)
VICENTINA. — (Con delantal, manos y rostro su-

clos de dulece). Mamd, no vayas 4 creer que comi
los pasteles...



LA MaDRE.—¢Y quién te ha preguntado si los
comiste 6 no?

ViceNTINA. — Nadie... Pero si ti creias que yo...
La MADRE.—jAh, picarona! Acércate. Mirate
en ese espejo. ¢ Ese delantal, esa cara, esas manos
aun sucias de dulce no comprueban tu culpa?

Eres. pues, tan glotona como mentirosa.

VICENTINA. — (Llorosa y limpidn-
dose el rostro). Es que estaban tan
bien hechos, mama... Pero te prometo
que otra vez...

La Mapre.—No quiero saber nada
mas. Contaré fu hazafia & tu padre,
y €él también...

HumBERTO. — Perdénala, mama...
No lo hara més... {Es tan pequefal...

VICENTINA. — Si, mamita, perdéna-
me... Te prometo que, desde hoy en adelante, no
comeré postres con la boca... sélo los miraré des-
de lejos, desde muy lejos...

- La MaDprE.— Seré indulgente... pero no te ol-
vides que en otra ocasion semejante 6 parecida,
no lo seré ya.. y ten presente que las mentiras
tarde 6 temprano se descubren solas.




POR UNA GALLINA
MONOLOGO

(Al piblico). Deseo comprobaros como 4 ve-
ces, el ser mas insignificante, puede ser protago-
nista de una escena comica y graciosa...

Os hablaré de una dallina, contandoos lo que
por ella acaecié hace ya unos dias.

B (Senialando d un espectador). ¢ Qué dice usted?
Ese sefior, acaba de decir 4 su compafiero que

segln su parecer el tema que he elegido para mi
disertacion, no lo cree interesante. :

i Paciencia, caballero! En este mundo lo que es
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insignificante para unos, suele a veces entusias-
mar -4 otros, y puesto que, & pesar de mis pocos
afios, soy casi una filésofa... afronto con valor la
situacion y voy directamente al drano...

Os debo enterar de que, en una de las habi-
taciones de mi casa hay una ventanilla desde la
cual se puede ver todo lo que sucede en el patio
y hasta en algunos aposentos de un conventillo
de la vecindad.

i Qué escenas curiosas han visto estos ojos!

El domingo pasado, de mafiana, no teniendo
nada que hacer, asomé la cabeza a4 aquella dichosa
ventana, que me atrae como el iman al hierro.

Sé que la curiosidad que me empuja hacia ese
observatorio no es muy loable... pero, £qué nifia
puede jactarse de no haber sido curiosa?

Como os dije, asomé la cabeza y vi 4 la anda-
luza dofia Gertrudis, que, en el umbral de la puerta
de calle, estaba comprando una gallina.

Na Gertrudis es la inquilina que tiene mas di-
nero, y por eso tal vez la mds envidiada.

La andaluza, después de un animado redateo,
adquirio la gallina y se la di6 4 Pepe, hijito suyo,
quien, al quererla llevar al fondo del patio, la dejé
escapar, entrando directamente el ave en la pieza

obscura de don Jenaro, un anciano zapatero, que,

4 pesar de ser ese dia domingo, estaba trabajando
4 la luz de una lampara.

La dallina vol6 sobre la mesita del pobre Cris-
pin, tropezando con la lampara, que se cayd, ha-
ciéndose aiiicos.
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Don Jenaro se levant6é furioso, llamé en su
auxilio 4 Carmela, su mujer, que, al ver la lam-
para rota, se armo6 de la escoba y con ella ame-
naz6 al ave, 4 Pepe, & todas las personas que
encontraba ante sus pasos, gritando:

— Alguien ha de pagarme mi ldmpara... oh..
dofia Gertrudis me la pagara!

No habia terminado aun dofia Carmen sus la-
mentaciones, cuando se oy6 la voz fresca y arden-
tina de Marietta, la planchadora toscana, quien,
mientras prorrumpia en las més extravagantes in-
terjecciones, mostraba 4 todos los vecinos una
camisa recién planchada, en cuya pechera resalta-
ban las huellas de las patas de la dallina fugitiva.

— In cuesta casa no se ghe pol citi vive— dijo
en seguida dona Catainin — una genovesa, pacifica
como pocas.

Perfin le galline i vegne d far nascer de le
cuestian.

Mientras tanto la pobre ave, al elevar un poco
su vuelo, hizo caer la percha en la que descansaba
el loro de madame Anaix.

— Mon pauvre Charcot, tu es blessé ?— dijo con
voz lastimera la francesa al pdjaro, mientras con
infinito cuidado lo levantaba del suelo.

Oh, mon petit, méme le dimanche on ne peut
respirer d’air frais et sain dans cette maison, y con
presteza se retir6 4 su aposento para curar 4 su fa-
vorito.

— Papa, cierra pronto la puérta para que no
entre la gallina en el cuarto y vaya a pisotear los
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ravioles — dijo Lisa a su padre, un carpintero pia-
montés, que, enojado por tener que interrumpir su
trabajo, recogié del suelo un pedazo de madera
y lo tir6 en direccion al ave, sin olvidarse de
poner en salvo a los ravioles.

La madera fué a caer contra la puerta del
cuarto de don Ramén, natural de Galicia, y en-
cargado de la casa. :

El pobre hombre, que, por acostarse casi siem-
pre achispado, estaba ain durmiendo, se despertd
asustado, y sin terminar de
vestirse, sin chaleco, y sin
saco, se presenté enojadisi-
mo en el patio.

—dQué es lu que pasa?
¢ Rifien las mujeres? Ahura
las arreglo yo—y sin esperar
mayores explicaciones, llamo
al agente de policia.
~ Las mujeres, cuando vie-
/-, ron al agente, se encerra-
<_=>=  ron en sus habitaciones, y
en un santiamén, se restableci6 el orden deneral.

—¢Qué ha sucedido?—pregunté el agente &
don Ramon.

— Nu sé decirle, sefior. Estaba atun descan-
sando, cuando of unos gritos desaforadus... y le
llamé & usted para que se llevara & la Cumisaria d
tuditas estas mujeres que nu hacen mds que refir.

— A usted tendrian que encerrarlo en una car-
cel para toda su vida—dijo dofia Gertrudis, la

e LR PR ety
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dnica que habia quedado alli para ver si podia
recuperar su gallina, que, en medio de esa alga-
zara, habia desaparecido.
— Basta— dijo el agente.—Vengan ustedes con-
migo 4 la Comisaria. Alli formularan sus quejas...
— i Mis quejas!... Mis quejas!— dijo Na Ger-
trudis. — Si presentandome al sefior comisario se
me devolviese mi gallina, iria con ustedes, mas _
como preveo que esto no sucederd, no salgo de
mi casa; y en un abrir y cerrar de ojos entr6 en
su pieza, cerrando la puerta con llave y pasador.
Don Ramon, mortificado, tuvo que seguir al
agente hasta la Comisaria, donde permanecio unas
horas, teniendo asi tiempo de meditar sobre los
perjuicios del abuso del alcohol y de los alborotos.
Creo que la famosa gallina, causa directa de
tanto vocerio, haya servido de complemento & los
ravioles del piamontés, porque, 4 la mafiana si-
guiente, tempranito, vi salir & Lisa con un pequeino
envoltorio, del que se cayeron unas plumas, que la
nifia recogié con prisa, procurando no ser vista.
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LAS PESCADORAS
ESCENAS DE LA PLAYA, EN UN ACTO
PERSONAUJES:

HiLpa.

Avricta, su institutriz.

MAGDALENA, mujer de humilde condicion.
Juan, pescador.

MARGARITA, pescadora.

CORO DE PESCADORAS.

(La accion en una aldea d orillas del mar.)

ESCENA PRIMERA

HiLpa — Aricia — MAGDALENA, en primer término,
arreglando una red.

Hirpa. — Calmate, mi buena Alicia. Si hemos
perdido el tren de las cuatro, nos iremos en el de
)as seis.

AviciA. — (Enojada ). Naturalmente... Si no lle-
gamos hoy a Buenos Aires, llegaremos manana...

Usted lo arregla siempre todo en un instante,
pero no asi, su mama.

Ya vera como no le gdusta que lleguemos con

¢




dos horas de retraso. Me dira que soy demasiado: .
indulgente para con usted; y que la dejo hacer lo
que quiere.

HiLpa.—No, Alicia mia... No le dejaré tiempo
para eso... Apenas lleguemos, la besaré, le daré
un abrazo efusivo, y ella no te dira nada... {Me
quiere tanto!

Avricia. — Espero no dejara de decirle que fué
por culpa suya que perdimos el tren, porque si
usted no se hubiese alejado tanto de la estacion...

Hizpa.—Lo hice para acercarme & las orillas
del mar. jMe adrada tanto respirar este aire y-
mirar el movimiento constante y siempre variado

“de las olas!..

AviciA. — (Suspirando ). i Qué cabecita la suya!
En vez de afligirse por el contratiempo sufrido,.
estd pensando en los atractivos de las olas! Pero...
no nos alejemos mucho de la estacion, Hilda...

Hipa.—No temas... jOh!l... mira esa mujer
que esta cosiendo una red... Debe ser la madre &
la esposa de un pescador.

Vamos hacia ella. Puede ser que nos ofrezca
unas sillas, y, sentadas, conversando un rato con
la pescadora, nos parecerd mas breve el tiempo

que falta para la llegada del tren. (Se aproximan &
la anciana.)

HiLpa.—Buenas tardes, sefiora.

MAGDALENA. —(Poniéndose de pie). Buenas:
tardes, serfioritas.

Hiipa.—Siéntese y contintie su trabajo.



MAGDALENA. — ¢ Estan ustedes paseando por
aqui?

ALiciA.—Si, por unos momentos... es decir,
hasta que llegue el tren que ha de conducirnos &
la Capital.

HiLpA. —jQué bello ha de ser vivir aqui, 4
orillas del mar, lejos del bullicio de la ciudad!
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MacGpALENA. —No se equivoca usted, nifia.
Nosotros, los que habitamos en esta aldea, nos
encontramos muy bien en ella.. La alegria y la
tranquilidad no nos faltan jamas. Con permiso de
ustedes. (Entra y vuelve con dos sillas que ofrece
4t las forasteras. )

i il .’J.J




. ALICIA. — ( Sentdndose ). Gracias

e HIiLDA. —(‘Sentdndose & su vez). Muchisimas
~ gracias.

 (Se ope la voz de MARGARITA, fuera, que canta.)

MUSICA

MARGARITA

: Soy la pescadora,
= Vengo de pescar,
. Mi mejor amigo

T Es el amplio mar.

Cuando la pesca
Ha sido buena
Estoy contenta
Estoy risuefia.

Cuando de la mar
Sal la red wacia,
Hallase muy triste
La pobre alma mia...

Cuando la pesca :
Ha sido buena
Estoy contenta
Estoy risuefia... etc.

ESCENA SEGUNDA

LAS MISMAS ¥ MARGARITA

(MARGARITA enfra cantando. Estd descalza,
usa pollera corta y blusa blanca. Trae una ca-
 nasta de pescado.)

1
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HiLpa. — Qué graciosa pescadorcilla! { 4 Mar-
GARITA ). | Qué bien cantas, querida!

MARGARITA.—(Avergonzdndose). Sé que mi voz
poco vale, pero canto porque estoy contenta y por-
que todos cantan aqui... (A MAGDALENA). Mama,
dquiénes son estas sefioritas?

MAGDALENA.— Son dos viajeras que estan aqui
de paso, quienes acaban de decirme agradarles
mucho estos parajes.

MARGARITA. —jOh, las ciudades son también
muy hermosas!

HiLpa.—Hermosas, si... pero casi todo lo que
hay de bello en las ciudades, es obra del hombre,
mientras que lo que hace atrayentes estos lugdares.
es obra de la Naturaleza; y el hombre no es como
ella, artifice tan perfecto... Nifia ¢qué traes en esa
canasta ?

MARGARITA. — (Descubriendo el pescado). Pes- i3

cado. Todos aqui somos pescadores y desde muy
pequefios aprendemos & manejar la red y el an-
zuelo... y si ustedes se quedaran aqui un ratito
mas, verian llegar a los pescadores... Todos los dias
se reunen en esta plaza, en espera de Antonio,
un comerciante que compra cuantos pescados le
traen, para proveer a los mercados de la ciudad.
HiLpa.— ¢ Nos quedaremos un rato mas, Alicia?
Avricia.—No empiece de nuevo a lisonjearme
con zalamerias... porque no seré condescendiente,
puesto que no quiero exponerme & perder nue-
vamente el tren (mirando el reloj). Nos queda-
remos hasta las cinco.. ni un minuto mas.




HiLpa. —Bueno. (A MARGARITA). ¢Llegaran
pronto las pescadoras?

MARGARITA. — Si... ¢No oye usted ese canto?
Es la cancién que suelen entonar cuando vuelven
de la pesca.

(Oyese el Coro, dentro, que canta.)

CORO — CANTO

. Mientras iba en busca
De algin buen bocado
 El picaro anzuelo
Mordi6 el pescado.

Y el pobrecito
Que se chasqueé
En el anzuelo
Preso quedo.

ESCENA TERCERA

(Las misMAs y LAs PESCADORAS, que entran con
zedes y canastas con pescados. Entran cantando.)

CORO — CANTO

Y el pobrecito

Que se chasqueo
- En el anzuelo
& Preso quedo...

HiLpa.—(Con entusiasmo). jQué encanto!
iQué bella cancion! jQué guapas pescadoras!

Avricia.— (A MAGDALENA ). ¢ Estas jovenes son ,
todas pescadoras?



MAGDALENA. — Pescadoras 6 bien hijas de pes-
~ cadores.

/

ESCENA CUARTA

Las MisMAS y ANTONIO, ésfe viste de pescador.

ANTONIO. — Buenas tardes... ¢ Qué tal? ¢ Traéis
algo bueno?

UNA PESCADORA. — Traigo unas pescadillas
enormes. ]

OtrA.— Y yo, merluzas y pejerreyes.

OTtrA.—Y yo, anchoas tan dgrandes como las
ballenas.

( Todas descubren sus canastas.)

AnTONIO. — Muy bien; lo compraré todo.

MARGARITA.— (A ANTONIO). Antes de empe=
zar tu compra, ¢ por qué no cantas algo? Td, An-
tonio, tienes una voz muy linda.

AviciA. — ( Mirando el reloj ). Que cante... Afor-
tunadamente podemos quedarpos un rato mas.

HiLpA. —( Aparte). La alegria y el canto de
estos pescadores, han tenido el magico poder de
despertar algun interés en el animo de mi aus-
tera institutriz. (4 Antonio), Cante... nos hard un
verdadero obsequio... :

ANTONIO. — ( Quitdndose et gorro, saluda respe~
tuosamente d las seforitas, y dice): Cantaré, con
tal que me acompaiien las pescadorcillas.

VARIAS PESCADORAS.— Lo haremos con el ma=
yor placer.

PN
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CANTO

ANTONIO

Cuando en el mar
Reina la calma,
Del pescador
Quieta es el alma
porque el Sefior
nunca abandona
al pescador.

g ' (El Coro repite esta tltima estrofa.)
‘ MUSICA
ANTONIO

Cuando la barca
Boga ligera
Y se aproxima
A la ribera
Damos las dracias
al Hacedor,
que no se olvida
del pescador.

it (HiLpa y ALicia aplauden. Las pescadoras agra-
- decen los aplausos. ALiC1A vuelve & mirar el reloj.)
| HiLpa. — (4 las pescadoras ). Cantad... tantad...
~ Una PESCADORA.—Si no estuviera tan apurada

la complaceria gustosa.
AnTONIO.— (A las pescadoras). Os atenderé...
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(Empieza & revisar los pescados. HiLpa y ALICIA
se levantan y se acercan d las pescadoras; en ese
momento dyese dentro el silbato de una locomotora.)

ALICIA. —El tren... Ya llega 4 la estacion. Va-
‘monos corriendo. jPobres de nosotras si lo perdi¢-
ramos por segunda vez! ;

HiLpa. — ( Saludando d los pescadores ). Adios,
buenos pescadores... Siempre me acordaré de esta
aldea y de los momentos felices que pasé en ella.

( Los pescadores saludan respetuosamente @ las
sefioritas. ) ;

Avicia.— Yo también no olvidaré las melodias
de vuestras canciones, porque vuestro canto re-
fleja la tranquilidad de vuestra alma. Adios. (Sevan.)



EL REGALON DEL ABUELO
MONOLOGO

iQué ventaja tan grande es ser el redalon del
abuelo!

Yo, por serlo del mio, hablo con conocimiento
de causa!

iDe cuéntos trances apurados, de cuéntas pe-
nitencias me ha salvado el buen anciano!

— Abuelito : — le dije un domingo de primavera
— Hoy todos van & paseo, |y yo, porque he roto, sin
querer, la muiieca de Josefa, tendré que quedarme
en casal.

A R S



Y dos lagrimitas, de aquellas que siempre tendo
4 mi disposicion para ciertos casos, rodaron por
mis mejillas.

Abuelito me las sec6 con su pafiuelo, y acari-
ciandome, me dijo: — No te aflijas, yo todo lo arre=
glaré... { Qué ocurrencias las de tu mama! Privarte
de una diversion porque has roto una muiiecal...

Abandono luego su silla y se fué en busca de
mi madre.

La encontré en el jardin, y con un tono de voz
que a la vez era brusco y burlén, le 6dijo:—Acaban
de enterarme que usted, mi muy sefiora hija, tiene
la pretension de que las mufiecas que compra para
sus chicuelas, les duren sanitas hasta el dia en
que se casen, y que, justamente porque Luisito ha
tenido la desgracia de romper un mamarrachito
de biscuit, no lo dejara salir hoy & paseo.

— Pero—contestole mama—usted no sabe atin...

— No quiero saber nada, sino que usted para de-
mostrarme la bondad de sus nuevas teorias, tendra
que empezar por abonarme las cien mufecas, Ssi
no son mas, 1o son menos, que le compré cuando
era pequefia, y que fueron rotas toditas por usted,
sin el auxilio de ningtin hermano.

En los labios de mamad, bosquejése una gra-
ciosa sonrisa; mir6 con ternura & su buen padre,
y me dijo:—Tu defensor es mas elocuente que el
mismo Cicerdn; te ha defendido espléndidamente...
y saldras a paseo.

En otra ocasion, el buen hombre me salvo de
un verdadero conflicto:
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Es necesario que antes de detallaros el suceso,
os confiese que en el tiempo en que €ste acaecio,
yo era bastante desaplicado...

iClaro, 4 veces un nifio no puede tener todas
las virtudes!

Pero ahora soy estudioso, estoy en tercer grado,
y abuelito lo cuenta con orgullo 4 quien lo quiere
y hasta a quien no lo quiere saber.

Una mafana, hace de esto un
mes, fui a la escuela deseando
que terminaran rapidamente las
horas de clase, porque papa
me habia prometido llevar-
me por latarde, al teatro
San Martin.

En vano procura-
ba prestar atencion
a las palabras de la
Sefiorita, mi mente
no pensaba mas que en los saltos mortales, en
las ocurrencias de los payasos, y todo eso me in-
teresaba mucho mas que las explicaciones que
sobre Aritmética nos daba la maestra.

Mi distraccion no pasé inadvertida & la sefio-
rita, que, cansada de reprenderme varias veces sin
resultado, un momento antes de la hora de salida,
me di6 una cartita diciéndome que la entregara &
mi padre.

En seguida me di cuenta de que esa misiva seria
la que me condenaria 4 no ir al teatro... y pensé
no entregarsela 4 papd, pero entonces mi con-




ciencia me dijo: «Eso no se hace.. los nifos
buenos deben obedecer 4 sus maestros. »

El temor al remordimiento me hizo tomar la
resolucion de entregar la cartita & mi abuelo, y,
ni bien llegué a casa, corri 4 su aposento.

El pobre viejecito estaba enfermo de reuma-
tismo y no podia moverse del sillon.

— Abuelito —le dije, después de haberlo be-
sado cariflosamente —traigo una mala noticia.

— ¢ Cudl, hijo mio?

—Esta, y le di la carta, contandole, sin olvidar
pormenores, lo que habia pasado en la escuela y
notificdindole el temor que abrigaba respecto del
castido que me daria papa.

La carta estaba abierta; abuelito la quitd del
sobre, se puso los lentes y la ley6 con atencion.

En pocas palabras, la maestra decia 4 papa
que me obligase 4 escribir quinientas veces la
frase: « Debo prestar atencion & las explicaciones
de mi maestra. »

— Tu situacién es drave, pero como los bue-
nos amigos se conocen en los momentos dificiles,
haré de mi parte lo que pueda para salvarte.

Por ahora, anda 4 comer y después iras con
tu padre al teatro, y cuando vuelvas hablaremos.

—¢Y cuando escribiré las repeticiones? —le
pregunté.

—Obedéceme... y déjame pensar.

Me fui relativamente contento. A mi regreso,



corri al dormitorio de mi abuelo, y, él, aun antes
que yo hablara, me dijo:

— ¢ Me prometes que desde hoy en adelante,
tratards de ser siempre bueno y aplicado?

—Si, abuelito, se lo prometo—le contesté.

— Entonces, ya no tienes que escribir una sola
repeticion. Sélo llevaras esta esquelita & tu maestra.
— ¢ Escribié usted las quinientas oraciones?

—No he escrito nada, ni he dicho 4 tu maes-
tra mentira alguna.

—Entonces ella me castigara.

— No, sefior curioso. Saque la esquela y lea.

— jQuerido abuelo mio, qué bueno eres!

(Al publico ). '

—Sabéis qué decia la cartita?

Poco mas 6 menos, lo siguiente:

« Apreciable sefiorita:

Luisito es un poco travieso, pero no es malo
y me ha prometido ser obediente y estudioso. El
es mi redaléon y ayer me propuse salvarle de la
situacion dificil en la cual usted le habia colocado,
exigiéndole escribiera aquellas repeticiones.

Pensé ayudarle & escribirlas, pero como soy ya
anciano y mi mano tiembla, resuelvo la cuestion
en otra forma, rogdndole quiera poner al pie de
la presente un visto bueno en homenaje & la pro-
mesa de Luis. »

Y luedo habia una extrafia multiplicacion.
El multiplicando lo formaban las palabras: «debo
prestar atencion 4 las explicaciones de mi maestra»;
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el multiplicador lo constituia el nimero quinientos,
y el producto estas otras palabras: «La multiplica-
cion es una suma abreviada.»

No pude contener una sonrisa, y mirdndole
furtivamente, pensé: jQué pillete habra sido cuando
chico!

Llevé & mi Senorita la ocurrente esquela, y
ella, después de haberla leido, me miré con bene-
volencia, y me dijo:

— ¢ Seras de veras estudioso ?

—Si, Sefiorita—le contesté—seré bueno y apli-
cado, porque s6lo ambiciono ser digno del aprecio
de quien con tanta ternura me acaricia y proclama
« su regalon. »




EL ESCUD.0NACFONAL
COMEDIA PARA NINOS

PERSONAJES :
RémuLo, tio de PERICO, ALBERTO, ADOLFO y ARTURO
ESCENA UNICA

RomuLo.—Y Perico... ¢donde esta? ¢Por qué
no viene a suludarme?

ALBERTO. — No quiere venir, porque se port6
mal en clase.

RomuLo. — ¢ Se queddé en penitencia ?

Aporro.— No, tio. La maestra le perdoné.
Imaginese que no supo una sola palabra de la lec-
cion, que era muy facil.
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RémuLo. — ¢ Cudl era la leccion ?

Aporro. — El Escudo Nacional. Perico no supo
dibujarlo en la pizarra, y lo que es aun peor, no
supo describirlo.

ALBERTO. — Bastele saber, que por un momento
tuve vergiienza de ser primo suyo...

RomuLo. — jHola! Entonces, tii sabras perfecta-
mente lo que no supo tu primo... A ver, explica-
nos los simbolos del Escudo.

ApoLro. — Yo no sé muy bien; pero, por ejem-
plo, s€ que en todas las escuelas hay un Escudo
Argdentino sobre la puerta de calle.

RomuLo. — ¢ Como, sabiendo sélo eso, tenics
la audacia de burlarte de Perico? Adolfo, hazme
el favor de llamar a ese picaruelo...

ADOLFO. — (Asomdndose d la puerta). Pedro,
te llama tio Romulo.

PERICO. — (Asomando la cara ). {Qué quiere?

Romuro. — Venga para acé, sefior borrico. ¢ Por
qué no estudio usted la leccion, sefior haragan ?
¢ Ya no se acuerda que le prometi que si se por-
taba bien en la escuela lo llevaria al circo?

PERICO. — Si, tio, lo recuerdo. Pero la leccion
era dificil, y después, no podia dejar de pensar
en que el hilo que tenia, no me alcanzaba para
remontar el barrilete.

RémuLo. — j Muy bien! No he de olvidarme det
asunto del barrilete... Por el momento tenda la
bondad de sentarse y prestar atencion & lo que
dirdan sus primos del Escudo Nacional. Que venga
Arturo.
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ARTURO. — ( Entrando,. ¢ Me llamaba usted, tio-
Romulo?

RomuLo. — Si; quiero que expliques & estos se-
flores algo que no han aprendido todavia...

Diles qué significado tienen, los simbolos del
Escudo Nacional. Tt has de saber eso y te llevaré
al circo...

ApoLro. — Claro, lo llevard de seguro... {Como-
si no supiéramos que Arturo es su preferido!

Romuro. — Quien dice eso, falta a la verdad..

Si Arturo disfruta de algunas consideraciones,
es porque las merece, puesto que es el mds estu-
dioso de mis sobrinos.

Espera, Arturo.. Veamos.

¢ Quién de vosotros sabe mejor la leccion del
Escudo? Al que la sepa mejor le querré mas. Al-
berto, di, ¢qué quiere decir el sol naciente que
adorna la parte superior del Escudo?

ALBERTO.— Una nueva y gloriosa nacion, esto
lo he leido en el libro de Arturo.

Romur.o.—No esta del todo mal la definicion. Y
los laureles que rodean el Escudo, ¢ qué s:gmflcan P

ALBERTO. — No me acuerdo.

Romuro.— Y td, Adolfo, ¢ qué me dices de los-
laureles ?

ApoLFo.— Sé que son laureles.

RomuLo.— Todos lo sabemos..:. y yo no pre-
dgunto eso... quiero saber qué simbolizan... Perico,.
¢ti sabes?

PER1CO. — Yo, tio, lo tnico que sé de los lau=-
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reles, es que sirven para dar sabor 4 las salsas y
al estofado... (ApoLFO y ALBERTO se rien.)

RomuLo. — jVaya una bonita contestacion! jQué
vergiienza! Ninguno de vosotros se ha preocupado
para nada del Escudo Argentino... Arturo, habla td.

ArTURO. — El sol naciente de nuestro Escudo
quiere decir lo que leyé Alberto en un libro: que
una nueva nacion nace a la vida de la Libertad.

Las ramas de laurel simbolizan la Victoria, es
decir, aluden 4 las victorias alcanzadas en los
campos de batalla por los ardentinos; las manos
entrelazadas significan «Fratenidad », y el gorro fri-
gio que sostienen es el simbolo de la Libertad.

Los colores del Escudo son aquellos que al/
cielo arrebataron nuestros giganles padres, como
dice un verso muy bonito que aprendi de memoria.
Nuestro Escudo tiene también una rama de olivo,
que es simbolo de Paz.

Romuro.— Muy bien. (Dirigiéndose d los otros).
¢Habéis oido ?... Diréis atin que no es merecedor
de algunas consideraciones, que no puedo tener
para con otros que yo COnozco...

PERICO. — Es que 4 mi no me gdusta estudiar...
y & Arturo si.

RomuLo. — Todo nifio debe estudiar, si no quiere
ser un ignorante.

ApoLro. — Tiene usted mucha razon, tio, y yo
trataré de imitar & Arturo para que usted me lleve
al circo.

PERICO. — (Suspirando). Yo también estudiaré,
aunque es tan lindo remontar barriletes!
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ArTURO. — Tio, preste usted fe & las promesas
de mis primitos... y llévenos & todos al circo.

RomuLo. — Accederé & tu peticion. Pero estos
caballeritos deben tener presente, que éste, su se-
fior tio, no se conforma solamente con promesas,
y que espera que comprueben bien pronto con los
hechos que son aplicados.

Per1co. — Se lo prometo yo en nombre de Adol-
fo y de Alberto.

ApoLro. — jViva el Escudo Argentino!

PeRr1CO. — (Suspirando y aparte). Todo lo que
han dicho me agrada... pero mas me dJusta jugar
con mi barrilete.  Qué desgracia irremediable!
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iQUE DICHA ES, SER PEQUENA!

MONOLOGO

(Al publico). {Humi... Me mirdis con una cierta
expresion de burla que no me sorprende.

Vosotros ahora estais pensando: ¢ Qué nos sabra
decir esa nifla tan pequefia que muy tranquila-
mente se presenta ante nosotros?

¢«He adivinado? Sed francos y decid: Si.

Pero no temadis; no os hablaré de cosas difi-
ciles, solo os diré algo de mi, de mi diminuta
persona, citindoos las ventajas que reporta ser
pequena.

Si papa 6 mama compran algo nuevo, yo soy,
quien, sin pasar por curiosa, puedo verlo primero
que todos; si traen algo bueno, frutas 6 bombones,
la mejor y mayor parte de esas fenfaciones es, sin
duda, para mi; pues... el ser dolosa, en mi no es
pecado.

Ademds me es licito pedir & los mios lo que
deseo, sin que por esto se me . critique; al con-
trario, todos hacen lo posible para contentarme.

— jPobrecita! —me dicen, acariciandome —no
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se le puede rehusar nada..

pequeria !

distraida y de torpe...
Dos dias después, mientras estaba jugando, dejé

. jes tan draciosa y tar

A veces me
atrevo, mediante
bien estudiadas
indirectas, a4 ha-
cer entender 4 las
personas que vie-
nen de visita &
casa, lo que de-
searfa me regala-
sen; con la excu-
sa de ser peque-
fa, me es dado
«pelar la gallina,
sin que por eso
abra el pico.»

L e =S nor

[~ desgracia

causo algin per-
juicio, se me dis-
culpa.

El otro dia, mi
hermana mayor,
Matilde, rompid

un vidrio...

e Todos
la trata-

\ron de
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caer un magnifico florero de Sevres, que se rompic
en mil pedazos.

— ¢ Qué han roto?... ¢ Quién ha sido? — pre-
gunté con enojo mama.

Y mi padre contesto:

—Ha sido Maruja, que, sin querer, ha hecho
caer un florero... pobrecita!... no lo hizo de intento...
j es tan pequerfia!

A veces me he permitido algunas vengdanzas
con las personas que no me quieren, y, sobre todo,
con aquellas que no pueden soportar 4 los nifios.

Si, porque yo defiendo decididamente & todo
pequefio; en esta época de solidaridad social, quiero
demostrar que sé mantenerme d la altura de los
tiempos.

El otro dia habiamos sido invitadas para ir al
teatro con la sefora Luisa, dido sefiora, porque a
pesar de ser una seflorita tiene todo el aspecto de
una persona mayor; mi abuelita me cuenta que
iban juntas al colegio. »

Yo no la quiero nada, porque no puede tolerar
a los nifios en deneral y & mi en particular; siem-
pre, cuando me ve, me dice que soy una pilluela,
una mal educada.

Seguramente ella pretenderia que & los siete
arios fuese tan seria como lo es ella 4 los sesenta.

Fui con mama & buscarla 4 su casa, con una
hora de anticipacion.

Apenas hube llegado entré en su tocador para
saludarla.

— ¢ Quién te ha dado permiso para que entres?

-me dijo-furiosa.



— He entrado, porque he encontrado la puerta:
abierta—le contesté —y porque, ademas, siempre
entro en el tocador de abuelita, sin que ella se
enoje... cierto es que mi abuela es mucho mas
buena que usted.

— Tu abuela no sabe educarte, y tii eres una
jmpertinente —replico ella...

A medida que leven-
%, taba la voz, abria més la
) boca, y pude ver que no
tenia ya un solo diente.
Esto no dejo de sorpren-
derme, porque siempre
la habia visto con una
dentadura bellisima.
— Discdlpeme — le
- respondi, ofendida, mien-
tras en mi interior for-
mulaba el pro-

&)
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5/ == posito de ven-
w] F garme...
Al salir, vi

sobre una silla una
linda peluca, peinada & la dltima moda; como las
que se ven en la casa de Moussion...

Me di vuelta, y Vi que misia Luisa, tenia la
cabeza casi del todo calva.

Me expliqué, en seduida; el motivo de su mal
humor; en un solo momento habia descubierto sus
principales secretos.

Después de una media hora se presenté comn



sus espléndidos cabellos, y sus magnificos dientes,
y ataviada como una dama joven.

Habia otros invitados, y todos llegamos al teatro
4 tiempo para ver empezar la funcion.

La sefiorita Luisa, con el cuerpo erguido, mi-
raba y criticaba a todos; segtin su opinion, ninguna
dama era elegante como ella. En un intervalo en-
tr6 en nuestro palco un diputado, sefior muy dis-
tinguido, que nos obsequié & todos con unos cara-
melos exquisitos. Yo, entonces, dije en voz alta:

— Seifiorita Luisa, ¢ cuando come caramelos no
ie duelen los dientes postizos?

— Callate, INSOLENTE — me dijo, moviendo cou
furor la cabeza.

— No hada tantos movimientos serfiorita, por-
que se le podrian caer peluca y sombrero y piense
en la bonita figura que haria si todos vieran que
tiene la cabeza casi completamente calva...

— Su hija es insoportable — dijo ella & mama —
y me sorprende que usted no la castidue como
merece.

Mama4, sin duda, queria amonestarme, pero en
segduida, todos, hasta el mismo diputado, en cuyos
labios dibujabase una sonrisa maliciosa, interce-
dieron en favor mio.

— Pero, sefiorita — dijo el funcionario — cémo
-quiere usted tomar en serio las palabras de una
nifia tan pequefia?

Y yo sali airosa del paso, ensefiando 4 aquella
seflorita, que los nifios no toleramos el ser mal-
tratados sin motivo.
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Y ahora, aunque mi charla os hubiese cansado,
¢ 08 atreveriais & manifestarmelo ?

Desaprobar lo que os acaba de decir con tanta
dracia una nifla tan chiquita, seria una falta de
cortesfa... que no tendria perdon.

Y yo, valiéndome una vez mas de las prerro-
gativas que disfruto por ser pequefia, os envio un
beso & todos, y en cambio os pido... un aplauso-



iSI FUERA YA UNA SENORITA!

MONOLOGO

i Qué feliz me conceptuaria, si en vez de ser
una pequefiuela, fuera ya una sefiorita 6 una joven
seflora como mi mama!

Dejaria para siempre arrinconada esta pollera,
que parece haberse propuesto no querer taparme
las rodillas. ‘

Hasta la moda, al imponernos a nosotras, las
chicas, el uso del vestido corto, ha demostrado te-
nernos pocas simpatias.



Es siempre por esta dichosa pollera que los
mayores nos miran de mas 4 menos, y apenas
levantamos la voz, nos dicen : j « Qué quieres saber
td, toda una chicuela, que aun llevas vestido corto! »

( Reflexionando ). i Como si entre el desarrollo
de la inteligencia y la longitud de la falda hubiese
alguna analogia directa!

Si fuera tan alta como mamé, me compraria
una pollera larga, larguisima, de cola, y caminaria
asi... (Caminando como si en realidad arrastrara
una larga cola.)

Me compraria también una linda blusa de en-
cajes y un bonito sombrero de ala ancha y copa
alta, adornado de plumas... de muchas plumas;
todas de diferentes tamafios y colores... porque
las plumas me agradan todas: las de avestruz, como
las de cotorra; las de cisne, como las de paloma.

i Qué linda seria entonces!

(Con entusiasmo). Todos, conocidos y desco-
nocidos, al hablarme, me dirfan: — «Sefiorita»... —
«Con permiso de usted, sefiorita...» — <A los pies
de usted, sefiorita»...

(Con tristeza). Y, sin embargo, debo conven-
cerme de que mientras tenda tan pocos afios y
lleve pollera corta, no me serd dado ser feliz!

A mi, como 4 todas las personitas de mi esta-
tura, no nos corresponde derecho alguno; debemos
obedecer siempre, obedecer incondicionalmente,
obedecer 4 los hermanos, & los' padres, a los tios,
4 los hermanos mayores, 4 los maestros, abuelos,
bisabuelos, y 4 veces, hasta & los tatarabuelos!
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Tenemos un parecido con aquellos pequefios
dalgos que de buena 6 mala gdana, deben seguir
siempre al amo, con esta diferencia: que ellos, en
la mayoria de los casos, tienen un amo solo...
jmientras nosotras tenemos tantos... tantos!...

(Suspirando). Cuénto tendré que esperar atin
para lledar 4 ser una senorital... y, mientras tanto,
4 qué haré, para que el tiempo pase mas velozmente P

Mama, me diria que leyendo, estudiando, dibu-
jando, etc., las horas vuelan sin que uno se dé
cuenta de ello... pero & mi no me hace mayor-
mente feliz esta clase de diversiones!...

Si fuera ya una sefiorita
sabria escribir versos, tocar
en el piano sonatas de Cho-
pin, sabria pintar cuadros de
este tamaro... (Al querer in-
g dicar el lamaiio de los cua-
{ dros hace caer un costurero,
cuyo contenido (dedales, pa-
peles, agujas, efc.), se es-
parce por el suelo... Mientras recoge los objetos
caidos, encuentra entre ellos, una carta.)

iQué veol... {Una cartal... (Mirando el sobre.)

La letra del sobre es letra de mi mama; y la
misiva estd abierta, lo que significa que se puede
leer. (La abre y lee). <Mi querida Enriqueta» (‘al
piblico), Enriqueta es una hermana de mamé que
esta en el Paraguay.

(Leyendo). Me escribes, hermana mia, que
estas triste, y que al acordarte de los bellos dias
de nuestra infancia, desearias que volvieran.
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La edad feliz, la edad en que todo lo vemos
color de rosa, la edad en que un juguete, una
flor, una caricia, bastan para disipar de nuestro ho-
rizonte toda nube, los dias en que nos besaba con
cariflo infinito ese dngdel tutelar que se llama Madre...
ésos, ya no volveran. No debes abandonarte a la
tristeza. La vida es cosa seria y los deberes que
nos impone son muchos. Hay que armarse de va-
lor para afrontar con serenidad todas las luchas...

Solamente los débiles pierden lastimosamente
el tiempo en quejas indtiles. Cuando veo & mi
Amalia (al publico), Amalia soy yo (leyendo)
divertirse y jugar con la despreocupacion y aledria
propias de los nifios, desearia que esas felices ho-
ras fueran para ella lardas, eternas... (Dejando de
leer). jCémo! ¢ Dice mamé en esta carta, que mi
edad es la mas bella de la vida?

Entonces llevar vestidos de seda y de cola, za-
patos Luis XV y drandes sombreros con muchas
plumas, ¢ no hace feliz & uno?

Verdad es que mi madre ya no tiene a su lado
4 su propia mamad, a4 quien tanto queria... :

i Oh, si llegara & faltarme esa companera ado-
rada! jQué desgracia tan drande, tan inmensa!

No, jya no deseo que los afios pasen con la
rapidez del viento!.. Ya no me conceptiio infeliz
porque soy pequefia.. y no lo seré, mientras me
sea concedido mirar el amado rostro de mi buena
y querida mama.



LA FIESTA DE NAVIDAD

ZARZUELITA MORAL Y FANTASTICA

PERSONAJES :

CeciLiA—EL PApre y LA MaDRE— NiNo-Dios
Los ANGELES

(La accion se desarrolla en la humilde casa de
CECILIA. En el escenario estard la camifa de la
pequena.)

ESCENA PRIMERA.—Anochece.

CeciLia y LA MADRE
LA MADRE estd sentada, cosiendo,; CECILIA ¢ sut lado

CecILIA. — Mamd, mafana es Navidad. Hoy
todas mis comparieras de clase estaban muy con-
tentas, porque decian que el Nifio-Dios les traeria
juguetes. ¢ Sera verdad?



LA MADRE. — (Suspirando ). ¢ Y por qué no,
querida ?

El Nifio-Dios, 4 veces suele dar sorpresas se-
mejantes.

CeciL1A. — ((Con alegiia ).  Qué contenta estoy,
madrecita mial...

¢ Qué me traera?

LA MADRE.— No sé... También puede suceder
que se olvide de pasar por esta calle...

CEcIiLIA. — No, no... eso no puede ser.

Si visita & todos los nifios...

Mis amigas me lo han asegurado.

Para que lo creas, te baste saber, que el afio
pasado fué hasta la casa de Rogelia, que vive muy
lejos... en Palermo, y le llevd un precioso arbol
de Navidad, cargado de globitos y juduetes.

Si no se olvidé de ir hasta Palermo, ¢coémo
quieres que se olvide de venir aqui?

Ademas, ti siempre me has dicho que Dios no
se olvida de nadie... asi que yo le espero.

LA MADRE. —(Adparte y con pesar). jPobre
hijita mia! (4 CecirLia). Yo también espero que
Dios no se olvidara de un angelito como td, pero
tenemos tan poca suertel...

Tal vez este afio no puedas festejar el dia de
Navidad como yo y tu padre hubiéramos querido...
pero hay que tener paciencia y confiar en un por-
venir mejor.

CeciLia.—(Con légica infantil). No, madrecita,
ti no me comprendes.

Lo que acabas de decir nada tiene que ver



con mis pensamientos. Si el Nifio-Dios quiere a to-
dos los nifos y para todos tiene juguetes, los ha de
tener para mi también que le quiero mucho... y si
no viene esta noche, & mas tardar, vendra manana.

LA MADRE.— (4 parte). jCecilia queridal...
No quiero ni debo quitarte tus bellas esperanzas;
merced 4 ellas, seras feliz por unas horas.

(LA MADRE contintia cosiendo, CECIL1A, boste-
zando, se sienta y canta sofiolienta y & media voz. )

CANTO

Mafiana el Nifio-Dios
Me ha de traer jugduetes;
Quisiera una mufieca,
Buques y molinetes...

Madrugaré sin falta,
Pues me he de divertir
Vistiendo 4 mi mufieca
Y... haciéndola dormir.

( Al terminar la segunda estrofa se queda dor-
mida, y LA MADRE la acuesta en la camita.)

ESCENA SEGUNDA
CEeciL1A, dormida—1.A MADRE y EL PADRE

EL PADRE. — (Entrando). Buenas noches... ¢ Ce-
cilia duerme ya?

LA MADRE. — Acabo de acostarla. jPobrecita!
Se ha dormido pensando en el redalo que ma-
fiana ha de recibir del Nifio-Dios.

En vano le dije que podia suceder que se ol-
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vidara de pasar por aqui; se acosté segura de que:
El no la olvidaria.

EL PADRE. — Felizmente hoy, al padarme, me
dieron con anticipacion el aguinaldo de Afio Nue-
V0, y al pasar delante de un bazar, entré y compré
para nuestra queridita, todas estas bagatelas...

LA MADRE. —Qué buena idea tuviste! ¢ A ver
qué juguetes has comprado? (Abriendo la caja).
i Qué lindos son! j Qué contenta se pondra marfiana
la pobrecita! Los pondré aqui sobre esta silla y junto
4 su ‘cama, para que los encuentre al despertar.

De seduro creerd que el Nifio-Dios se los trajo.
( Mirando con ternura y complacencia d la nifia ).
i Qué hermosa esta!

EL PADRE. — j Hermosisima !

CeciLia.—(Dormida y sofiando). El Nifio-Dios...

EL PADRE — jAngelito! jDe seguro que esta

soflando con el regalo de Navidad!

: La MADRE. — Dejémosla dormir tranquila. Va--
monos...

(La besan y se van. ) g

ESCENA TERCERA.— El sueiio de CECILIA

CEcILIA, durmiendo siempre—NiNo-Dios y ANGELES.

( Entran al son de una marcha, rodeando el lecho:
de CECILIA.)
CANTO — CORO
Duerme querida inocente;
El Nifio-Dios con quien suenas
Vela por ti... y te quiere
Como 4 todas las pequefias.
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Lindisima una mufieca
Ha traido para ti;
Lleva traje de princesa,
Tiene cara de biscuit.

CANTO
Nmo-Dios. — (Solo J.

He querido complacerte
Y para verte sonreir,
Te he traido la mufieca
Que termino de elegir.

A los nifios bondadosos
Siempre Dios los ha querido...
A esas candidas almitas
Con amor he protegido.
(Después de repetir en coro la iltima estrofa,
se retiran.)
ESCENA CUARTA
CeciLia.—(Despertando y mirando d¢ su al re-
dedor). jQué lindo suefio! He visto al Nifio-Dios con
muchos dngeles... Cuan bellos eran todos! jQué
bien cantaban! Hasta me parecié que el Nifio-Dios
me besaba y me traia juguetes... ¢ Donde los habra
puesto ? (Mirando la caja). j Aqui estan!... (Lla-
.mando en voz alta). Mama, papd, venid pronto...
venid a ver el aguinaldo que me trajo el Nifio Jests!

ESCENA QUINTA
LA misMA — EL PADRE — LA MADRE

CEciLIA. — (Haciendo ver los juguefes ¢ La
"MADRE). ¢Has visto, mama, qué lindos juguetes me
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trajo el Nino-Dios... (Qué mufieca tan preciosa! j Qué
payaso mds bonito.. ¢No sabes, papd mio, que
mama ayer me decia que tal vez hoy no tendria
juduetes ? jQué desatino, eh? ¢Como creer que
Dios se olvidara de mi? (4 LA MADRE). ¢ Quién
de las dos fué mejor adivina?

La MADRE. — Tt, querida.-Y asi debia ser,
puesto que es bien cierto que Dios no se olvida
jamés de los angdeles que, como td, tienen fe en El.



CURIOSIDAD

MONOLOGO

(En el centro del proscenio una mesa, y sobre
la misma una cajita cerrada.)

RomEo

(Al dejar un libro sobre la mesa ve la cajita).
¢ Qué sera esto? ¢ Qué contendra esta caja?

Si todo el dia no me oyera decir que soy la
curiosidad personificada, la abriria. (Eramindndola
detenidamente). Y lo mas raro del caso es que
estd lacrada, y tiene unos agujeritos en la tapa...




59

Hay una direccion... (leyendo) la de papa.

i Ohl... jya comprendo!...  Vaya, si comprendo!...
Con ella (sefialando la caja) se ha querido poner
-4 prueba mi curiosidad. ;

Todo esto debe haber sido obra de mi abue-
lita... porque ella sola estd dotada de tanta astucia
y de tanta paciencial...

jPorque se ha necesitado paciencia para agu-
jerear en esta forma, esta tapa!

—Voy & reirme a expensas de Romeo, se habra
«dicho (‘sefialando la caja ), y aqui esta la trampa.
Pero, abuelita querida, por esta vez se ha equi-
vocado usted... No pienso hacer el papel de lobo,
sino el de zorro.. y no caeré en la trampa. (Des-

_pués dereflexionar, y, dirigiéndose al piblico ). éOs
parece que habra algo en esta caja?

La puedo sostener con un dedo... y, por lo tanto,
.debe estar vacia...

Ninguna de las abuelitas que se encuentran en
este recinto, ¢ ha tendido jamds una celada seme-
jante 4 sus nietos ?

Es que no todos los nifios son tan curiosos
como yo. -

No sé... {Oh! (resolviéndose), la abriré.

Paréceme oir una voz que me dice: « Romeo,
sé hombre una vez en tu vida... abre la caja... y
nada temas. »

(Abre la caja y sale volando una mariposa.)

¢ Qué hice? Aqui dentro de la caja hay un
papel. Leamos.

( Leyendo). « Amigo mio: Te envio la mari-
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posa de que te hablé. Es uno de los mas raros
ejemplares de la especie, y te la mando viva para
que: la conserves, segtin tu procedimiento. Te sa-
luda atentamente tu amigo.— RomMuLO VIEYTES.»

i Desgraciado de mi! Era una mariposa que el
doctor Vieytes mandaba a papa para su coleccion.
Ahora si que, con mas razon, me trataran de
curioso!

i Alguien viene!... Tal vez papa mismo 6 abue-
lita... Quizas vendan en busca de la mariposa... Me
voy... Me escapo...

( Al puiblico ). Piblico querido, ven en mi ayuda.
Yo me retiro, y al primero que se presente [ se-
fialando d& un espectador), usted, por ejemplo,
puede decirle, que si he abierto la caja ha sido
porque todo el piblico deseaba saber qué con-
tenia.

<No se lo dira usted?

i Entonces estoy arruinado!

( Suspirando ). Qué cosa fea es ser curioso



AMOR FRATERNAL

ZARZUELITA J4ORAL EN DOS PARTES Y TRES CUADROS

PERSONAJES :

AMALIA — CorRA — LA MADRE—LA MAESTRA
CORO DE NINAS

PRIMERA PARTE

(Es de manana. AMALIA y CORA estdn prepa-
rando sus utiles para ir ¢ la escuela.)

AmALIA. — (Con ironia ). {Cémo te has lucido
ayer!... Has hecho como el grajo de la fabula que
para embellecerse se adorn6 la cabeza con las
plumas que traidoramente arrancara de la cola de
un pobre pavo real, que tuvo la desgracia de caer
bajo sus ufias de ave de rapifia.

CorA. — (En tono de burlaj. ¢Y quién de nos-
otras es el ave de rapifia?

Amaria.— Creo que td...

Cora.— (Siempre en tono de burla). |Es cierto!
T, entonces, eres el pavo.. 6, mejor dicho, /&
vava real...
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AMmALIA. — No... Yo soy la de siempre; la de-
masiado prudente... la demasiado buena... la...

Cora.— Si; no hay que ponerlo en duda: eres
una alhaja. |

AmALIA.—Y td una mala nifia. Ayer te con-
-dujiste como tal.

< Te parece que una chica de buenos senti-
mientos, se hubiera atrevido, como ti lo hiciste,
a esperar que me ausentara un momento para co-
piar intedra mi composicién, y hubjera tenido la
osadia de presentarla & la maestra, como trabajo
propio, como ti la presentaste ?... No...

Cora. — Copié tu narracion, porque el tema
-era dificil y no lo sabia desarrollar...

AmAL1A. — Si me hubieras pedido ayuda, no te
la habria negado.

Cora.—La maestra no quiere que hablemos
en clase; td, lo sabes.

AMALIA. —Por mucho que hables no encon-
trards una excusa aceptable. Para reparar el mal
que me has hecho, espero que hoy llames aparte
a la Seflorita, y le cuentes como pasaron las cosas,
para que me borre el cero con que me clasifico
ayer en Idioma Nacional, creyendo que yo hubiese
copiado de ti, mi composicion.

A la maestra que teniamos antes no le hu-
bieras pasado tan facilmente gato por liebre, por-
que, por haber estado mas tiempo con nosotras, sa-
bia bien que eres una negligente... una Miguelazo.

CorA. — Yo no diré jota; y, cuidadito con in-
sultarme.
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AMALIA. — (En voz muy alta). —Si quieres que
te deje en paz, prométeme que hoy hards de tu
parte todo lo posible para que la Sefiorita mejore
mi clasificacion.

Cora. — No, y ruédote no levantes demasiado
la voz, porque podria oirnos mamad, y entonces...

AmALIA. — (Siempre con alteracion ). i Que nos
oiga! Cuando se entere de lo ocurrido, me dara
razon, y no lo dudo, te dara un buen castigo.

( Enfra LA MADRE.) :

LA MADRE. — ¢ Qué pasa?

AMALIA. — (Con confusion ). Nada, mama.

La Mabpre.— No me endafiaba. Estabais ri-
fiendo. :

AMmALIA. — Es que Cora...

Cora.—(Interrumpiéndola). No, es que Amalia...

LA MADRE. — jBasta! Ni una palabra més. ( Pe-
sarosa). | Qué doloroso es para mi, ver 4 mis hijitas
faltarse mutuamente al respeto, demostrando no es-
tar unidas intimamente por el lazo de un puro
amor fraternal, que es balsamo del corazon!

(Con severidad & las nifias). En vez de quereros
y ayudaros como deben hacerlo dos buenas her-
manas... ¢ 0s parece decoroso perder el tiempo en
discusiones enojosas, que hasta os han hecho ol-
vidar que ha llegado el momento de ir 4 la es-
cuela?

CorA. — ( Mirando el reloj). Es cierto... Ya
van & ser las ocho.

AMALIA. — Vamonos. (Se ponen el sombrero,
saludan @ su madre y se van.)



SEGUNDA PARTE

(En la escuela)

ESCENA UNICA
AMALIA — CorA — LA MAESTRA — CORO DE NINAS

(Al fondo de la escena un pequeiio proscenio.)

LA MAESTRA. —  Silencio ... Por tiltima vez en-
sayaremos los cuadros vivos, para la fiesta de ma-
rana.

Vamos a ver el primer cuadro, que se titula:
LA MADRE MUERTA.

CUADRO PRIMERO

(Sube el telon del pequenio proscenio y aparece
una habitacion pobremente amueblada; se ve un
lecho, sobre el cual descansa LA MADRE MUERTA.
De rodillas, junto al lecho de la misma, estdn llo-
rando dos nifios de diez d doce anios. Una nina, la
mayor, de unos diez y siete afios de edad, estrecha
en sus brazos al mds pequenio de sus hermanos; lq
rodean otras dos nifias. La joven estd triste, pero
con su mirada deja comprender d& sus hermanos que
ella les servir@ de madre). (Desciende el telon.)

LA MagstrA. — Pasemos al segundo cuadro,
que se titula: LA OBRA DE LA BUENA HERMANA.
(Sube nuevamente el telon.)

CUADRO SEGUNDO

(Es de noche. En el mismo aposento, siempre
pobremente amueblado, reinan el aseo y el orden.
Las dos nifias estdn haciendo sus deberes.
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Uno de los varones mayores, estd limpiando
una de las herramientas que usa para trabajar de
mecdnico. El ofro, estd dibujando. La nifia mayor
estd cosiendo d mdquina, y sobre una silla hay una
cantidad de costura terminada.

Se comprende que la buena joven ensenia con el
ejemplo @ sus hermanitos ¢ ser laboriosos. En un

rincon de la pieza, duerme en una camita el menor
de los nifios ). (Desciende el telon.)

La MaEsTRA. — Pasemos al tercero, muy inte-
esante por cierto, porque en €l vése que la buena
hermana ha logrado, con sus esfuerzos, educar &
todos sus hermanitos, quienes aprovechan el dia
de su cumpleafios para demostrarle el aprecio y
cariio que le profesan. (Sube el telon.)

CUADRO TERCERO

(Ocho afnios después— El onomdstico de la
buena hermana.)

(La accion se desarrolla en el comedor de una
casa modesta. Los personajes son los mismos. Los
hermanos, ya grandes, estdn al rededor de una
mesa preparada con buen gusto.

La hermana mayor, ya algo avejentada, estd d
la cabecera. Los varones, con las copas en la mano
brindan d la salud de quien fué para ellos una se-
gunda madre. Los nifios le ofrecen flores.

El rostro de la joven festejada refleja la emo-
cion que embarga y conmueve su espiritu ). ( Des-
ciende el telon.)

LA MAESTRA. — Ahora entonad todas el bello
canto, que es un himno al amor fraternal.
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CANTO — CORO

Bello drupo de hermosas estrellas,
Lindo tallo de un mismo rosal,
Son las nifias que nunca en querellas
Ultrajaron su amor fraternal.

i Oh, feliz la que siente el consuelo
Que derrama el carifio de hermano!
Es tan dulce en el aspero suelo '
Estrechar en la nuestra, una mano!

Contemplar el semblante inocente
Del que duerme al arrullo materno,
E imprimir en su adorable frente
Nuestro beso de amor dulce y tierno.

Escuchar este nombre de hermana
Que tan drato resuena al oido,
Que disipa la andustia tirana
Que mitiga el doliente gemido.

El decir: Sandre tuya es la mia,

Nuestro ser, al ser mismo debemos,

Y una mano en el Mundo nos duia

Y el amor de una madre tenemos!.
( Tiene su misica.)

Respetad ese lazo sagrado
Con que Dios al nacer nos unio...
i Ay del nifio que el nombre ha injuriado
Del que padre 4 su padre llamé.
(Stella.)

Terminado el canfo, CORA p AMALIA se miran,
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y, respondiendo d¢ un mismo impulso de afecto, se
abrazan. )

Cora.— (Emocionada y aludiendo d los cua-
dros vivos). jCuan diferente de nosotras era la
buena hermana! Hoy mismo confesaré mi falta a
la maestra, y td, perdoname...

AMALIA. — ((También emocionada ). No... No le
digas nada... Sélo quiero, que, desde hoy, formu-
lemos la bella promesa de querernos siempre,
para demostrar a mama, que somos de veras dos
buenas hermanitas.

//
17
/

.
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PARA AMENIZAR LA FIESTA DEL ARBOL

RECITACION

La bella primavera vuelve & visitarnos, anun-
ciandonos que la Naturaleza recobrara sus dalas.

Germinaran en la tierra
las semillas® que sembro el
hombre, los arboles se cu-
briran de verdes hojas, y
en los jardines las flores
abriran sus corolas... Y nos-
otros, venimos, hermosa pri-
mavera, a4 contribuir a tu
obra.

Traemos un tierno ar-
bolito, y 4 tu amor lo con-
fiamos. Recibelo, madre tie-
rra, en tu fecundo regazo;
td, que eres gdenerosa; tu,
que tienes el poder de trans-
formar en espiga la semilla que el labrador arroja
en el surco.

Las riquezas, de las que tanto se enorgdullece
el hombre, son obra tuya, madre Naturaleza... que
eres emblema de lo grande, de lo sublime.

W VD G~ S S, "
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Los arbolillos que hoy plantamos, tienen mucha
semejanza con la vida serena de los nifios.

También nosotros tenemos en nuestros padres
y -en el maestro, -los jardineros que arrojan en
nuestra inteligencia y en nuestro corazon la se-
milla que se convertird en espida... y seremos ar-
boles llenos de vidor y de fuerza.

Los arbolillos, que aqui plantamos,
Si amantes los cultivamos,

Seran un dia, drandes y... afosos;

De lindas frutas, su mies daran
Correspondiendo al aféan

De los labradores hacendosos.

Como el arbusto, crecera el nifio,
Y blanca como el armifio

Sera su alma, si de quien le educa

Acatara el verbo.., La educacion
Ennoblece el corazon,

Y es riqueza que jamas caduca.

rren e e i



EL FANTASMA

[ COMEDIA EN UN ACTO

PERSONAJES:

Luisa y Apa, hermanas — AN1TA — ESTELA
ENRIQUETA y ANTONIO, Aermanos.

(ANTONIO es un jovencito de 15 afios.)

ESCENA PRIMERA
Luisa y Apa

Luisa. —Ya he terminado mis deberes... ¢y ti?

Apa.— Aun me falta repasar la leccién de
gramatica.

Luisa. — Mafiana la repasaremos juntas. Ahora
estoy cansada de estudiar.

ADA. — ¢ Quieres que miremos las figuras del
libro grande?

LuisA. — Bueno... {Son tan lindas!...
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ESCENA SEGUNDA

(Mientras. ADA se dispone & ir en busca del
libro, se abre con impetu la puerta y entran precipi-
tadamente ANITA, ESTELA y ENRIQUETA. :

_ EstELA. — [ Qué susto! ¢ Todavia estamos vivas,
Anita?

AnitA. — Vivas, si... pero muy asustadas...

ENRIQUETA. — Bien asustadas... Nos hemos sal--
vado por milagro.

Lursa. — ¢ Qué os ha pasado?

EstELA. — (Con circunspeccion y misterio ). He--
mos visto un fantasma.

Luisa.— ¢ De veras?

EsteLA, — Si, si... oye: Estabamos tranquilas-
en el comedor. Antonio estaba dibujando. Anita
me hablaba de un fantasma, que, segtin lo que le-
conté una amiga, un dia entré en el aposento de
una nifia muy buena, dejandole como recuerdo de
su visita, una preciosa mufieca. Yo entonces le:
pregunté a Anita, si le agradaria que el fantasma
la visitara...

Axita.—Si, pero yo te dije en seguida que
no me haria feliz esa visita, porque les tengo mu-~
cho miedo 4 los fantasmas, a los duendes, etc.

ENrIQUETA. — | Oh, sin que lo repitas, ya sa-
bemos que siempre has sido una gran miedosat

EsteLA. —( A ENrIQUETA ). | No te jactes de va-
liente !

Te asustaste mas que Anita y yo, cuando-
aparecié el fantasma.
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Luisa. — Sigue contando...

EstELA. — Sido... Mientras estabamos hablando
del fantasma, llega Enriqueta y nos propone venir
4 visitar 4 ustedes. Naturalmente, la propuesta nos
adrado, y como ni mama, ni papa se encontraban
-en casa, pedimos a Antonio permiso para venir.
El accedi6 4 nuestra peticion y las tres nos diri-
dimos hacia aqui. El farol de la escalera estaba
-apagado. ‘

ANITA. — (Asustada ). { Oh, qué miedo!

ENRIQUETA.— No seas tan miedosa, Anita.

EsteLA. — (Impaciente ). — Si no se callan, no
<cuento nada mas.

Apa. — Sigue contando, Estela, no te interrum-
piremos ya.

EsteLa. — Como os dije, nos halldbamos &
obscuras. Anita iba adelante y cantaba, porque
siempre que tiene miedo, canta. Enriqueta y yo
ibamos juntas. (Suspirando ). Yo pensaba atin en

el cuento del fantasma... cuando...

Luisa. — (Con curiosidad ) ¢ Cuando... qué?....

EsteLa. — Cuando vimos venir hacia nosotras
una figura alta, tan alta como un palo del telé-
grafo... Vestia de blanco como los duendes de
media noche, el rostro no se le veia, y en una
imano llevaba una canasta.

ApA y Luisa. — jQué miedo, Dios miol...

Luisa. — ¢ Quién era ese monstruo?

EsteELA. — El fantasma...

Apa.—¢Y hablo?

EsteLA. — No hablé... pero aunque hubiera



hablado, te crees que hubiéramos comprendido sus
palabras?
Apa.— Los fantasmas no hablan nunca.
Luisa. — ¢ Y en la canasta, qué llevaba?
Axita.— No nos atrevimos a preguntarselo...
Luisa. — Yo se lo hubiera preguntado.

ESCENA TERCERA
Las mismas y EL FanTAsma

(Las nifias, al verle, huyen d un rincon.)

EL FantasmA. — ((Con voz cavernosa ). ¢ Quie-
res saber, Luisa, lo que contiene la canasta?

ENrRIQUETA. — No creia que los fantasmas ha-
blaran... | Qué miedo! .

EsteLa.— (4 Antta. Hablale ta, Anita.. A
ti no te hard nada, porque eres la menor...

Luisa. = (A ENRIQUETA ). Sera mejor que le
hables ti que eres la mayor...

ENRIQUETA. — Prefiero quedarme sin lengua...

EsTELA. —Hablaré yo entonces, pero, mientras
yo hablo... quedaos todas aqui conmigo...

Luisa.—No temas... No te abandonaremos...

ESTELA. — (Con voz trémula). Fantasma, ¢ quién
eres? ¢ Qué deseas?

(EL Fanrtasma se quita bruscamente el ropaje
blanco. )

Topas. — j Antonio !

ESTELA. — jBuen susto nos has dado!... jQué
broma pesada, la tuya!

ADA.— | Qué barbaridad!

ANntoN1O0.—Tranquilicense, y esctichenme...Mien-
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tras estaba dibujando, Ilaméme la atencién el dia-
logo que sostenian Estela y Anita. Hablaban de
un fantasma y no tardé en comprender que las
dos creian en la existencia de esos seres quimé-
ricos. Entonces tuve danas de demostrarles que los
duendes y los fantasmas, s6lo existen en la ima-
dinacién de quien, por creer en las historietas que
cuentan las personas ignorantes, crecen miedosos...
y resolvi disfrazarme de aparecido...

Anita. — Tuviste una buena idea... pero eso
no quita que me hayas hecho morir de miedo du-
rante dos horas...

Luisa. ——Basta de sustos... y de duendes... (4
AxTONIO). ¢ Se puede al fin saber que lleva en
esa canasta, sefior fantasma?

ANTONIO.— Son peras que nos mandan de la
quinta. '

ApA.— Dame una...

ENRIQUETA.— Y otra 4 mi...

ANTONIO. — Esperen... hay para todos... pero
antes de empezar a distribuirlas, quiero me pro-
metan no ser mas miedosas.

AnitA. — Te lo prometo en nombre de todas,
con tal que me dés las peras mas maduras, por-
que fui la que mas miedo tuve al fantasma...
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A LA PATRIA

ALEGORIA PATRIOTICA

CUADRO PRIMERO

La PATRIA, sola.

La Patria. —jFausto dia es este para mi!:

Hace ahora cien afios, mis queridos hijos me
dieron su primera prueba de carifio... Desde en-
‘tonces, jcuanto he prosperado!

i Sobrados motivos tengo para considerarme la
ings afortunada, la mas dichosa de las madres!



CUADRO SEGUNDO

(4 los primeros acordes del Himno Nacional en-
tran nifios y nifias. Todos traen un ramo de flores y
se colocan al rededor de LA PATRIA formando un
semicirculo. Los nifios cantan las primeras estro-
fas del Himno, después una nifia pequena sale de
la fila, se adelanta hacia LA PATRIA, y mientras le
entrega suramo de flores, dice:

La Nixna

Recibe, joh, Patria! de mis amores,
Estas fragantes y bellas flores;
Te las ofrecen con mil carifios
Todos estos nifios...
i Eres tan bella!... Te amamos tanto...
De un amor puro, de un amor santo,
Que te queremos hacer dichosa
i Oh, Patria gloriosa!

( Apenas la nifia ha terminado de hablar, los de-
mds pequenios desatan sus ramos y tiran las flores
& los pies de LA PATRIA.)

LA PaTrRIA. —(Con emocion). Gracias, hijitos
queridos. jQué extrafia elocuencia es la vuestral

Sin recurrir 4 términos rebuscados, conseguis mas

éxito que el mejor de los oradores!
Vuestras palabras han conmovido hondamente
mi corazon.

En vosotros cifro mis més bellas esperanzas, |
puesto que un dia os corresponderd la misién de-




~1
~1

conservarme libre € independiente y os incumbira
el deber de mantenerme drande y poderosa como
lo soy actualmente.

Tendo fe en vuestras promesas, en vuestro ca-
rifio, en vuestra laboriosidad.

CUADRU TERCERO

(A los acordes de una marcha entran varios nirios
y nifias vestidos de obreros. Son mds altos que los
que han entrado antes, y se colocan detrds de éstos.
Un pequernio obrero, avanza, entrega un ramo de
«No me olvides», & LA PATRIA, y dice:)

OBRERO. — Patria, adgradece nuestros placemes
y los augurios que por tu prosperidad formulamos.

Nosotros, los obreritos, somos buenos hijos
tuyos; merced & nuestra laboriosidad las industrias
prodresan... y el comercio prospera...

Puedes estar segura de que no desmayaremos
en la empresa de crecer educados y buenos para.
hacerte honor.

Quien trabaja
Rinde 4 la Patria homenaje,
Quien trabaja
A la Patria brinda riqueza,
Quien trabaja
Es leal y buen ciudadano,
Quien trabaja
No teme & la triste pobreza.
LA PaTriA. — Las palabras que acabas de pro-

nunciar elogiando al trabajo, me aseguran un por-
venir de drandeza.
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Bien cierto es que los obreros honrados y tra-
‘bajadores son los que mayormente contribuyen al
-engrandecimiento de una nacion.

Gratas me son las flores con que me habéis
obsequiado, pero mas me lo son vuestras bellas
promesas.

Si seréis siempre laboriosos, honestos y buenos,
€l pais que os vié nacer serd 4 su vez siempre
prospero y rico.

CUADRO CUARTO

(A los acordes de una marcha militar entran va-
rios nifios. Llevan traje militar. Desfilan delante de
LA PATRIA, y después de haberla saludado militar-
mente, se colocan d los lados dela misma formando
dos breves lineas rectas.)

EL JEFE DE LOS MILITARES.— Al fuerte brazo,
al denuedo, 4 la intrepidez de nuestros antepasa-
dos, debes tu libertad.

La paz reina ahora en todo tu vastisimo terri-
torio, dejandote prosperar.

Nosotros, los soldados; velamos y velaremos
para que la tranquilidad de la cual disfrutas, no
sea jamas turbada.

Ella es fuente inadotable de bienestar y ri-
-quezas... pero acuérdate que nuestras armas y
nuestros brazos estdn siempre prontos para defen-
.derte con valor... dado el caso de que alguien aten-
tara comtra tu integridad 6 quisiera mancillar tu
palio.



{ Seaawando d la bandera .)

El color de la pureza
Con el del cielo, ostentas,
Y con los rayos del soi
Tus atractivos aumentas.
Te llevaron los soldados
De los Andes & través,

Y de glorias y laureles
Abundante fué tu mies.

LA PaTriA. — (Poniéndose de pie ). Gracias, jo-
venes campeones...

Espero, para el bien de la humanidad toda y
para el de mis hijos en particular, que la paz se
mantenga inalterada.

Ya los soldados nativos diéronme brillantes
pruebas de su valor y del profundo carifio que
me profesaron.

No puedo, pues, dudar de la sinceridad de
vuestras promesas.

Sois los dignos representantes de un ejército
bien organizado, cuyas tradiciones constituyen un
timbre de dloria para el pueblo ardentino.

De modo que, todos, todos mis hijos me son
igualmente queridos, y en las manos de ellos esta
confiado mi porvenir.

( Recogiendo unas flores ). Imitadme...

Recoged vosotros también las flores con las
que me obsequidsteis.
Con ellas adornaremos la efigie de aquellos va-
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lientes que hace ahora cien afios me proclamaron
libre.

Venid, seguidme...

Es vuestra segunda madre la que os dice que
se debe siempre rendir un homenaje de dratitud a
aquellos grandes € ilustres varones, cuyos nombres
y hazafias ningtin argentino debe olvidar...

Engalanemos con No me olvides los retratos
de Castelli, Belgrano, San Martin, Saavedra, Mo-
reno, Beruti, French, Pueyrredén, Chiclana, et-
cétera.

CUADRO FINAL

(Los militares escoltan ¢ L.A PATRIA. Los ni-
fios y los obreritos recogen las flores, y, formando
fila, detrds de ella, cantan el Himno Nacional p
se van.)
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EL VIEJO NOEL?

ZARZUELITA FANTASTICA EN UN ACTO

PERSONAJES:

La ReEiNA DE rAS Hapas —EL Viejo NoiL —La
PrRIMAVERA—LA NocHE—BARBA AzurL—La
CENICIENTA—DIEGO — JUAN — PEDRO — JOSE
— RaUL — CARLOS.

(Al iniciarse la accion, los seis nifios, en cami-
son, estdn sentados en una cama grande, de cuya
cabecera cuelgan seis medias.)

ESCENA PRIMERA
Di1eGo — JuaN — PEDRO — JosSE — RaUL — CARLOS

Juan. —Esta es para mi, la noche maés feliz
del afio...

PEDRO. — jComo deseo que venda el Viejo
Noél !...

Dieco. — Mientras estemos despiertos no ha de
venir.

1 El tema de esta zarzuelita ha sido tomado de una fibula
inglesa.
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RAUL.— | Qué no daria por verlo! Hagamonos
los dormidos.

CarLos. — Siempre que he intentado hacerlo,
me he quedado dormido de veras!...

PEbRO. — Y0 no me dormiré.

Jost.—Vamos 4 hacer una batalla de almo-
hadas?

(Se tiran las almohadas. De repente dyese una
voz que exclama: ;Silencio!... Los nifios precipi-
fanse en la cama fingiendo dormir y roncan rui-
dosamernte.)

ESCENA SEGUNDA.— MUSICA

LA REINA DE LAS Hapas.

Es la reina de las Hadas
La que os viene a visitar
En la noche que los nifios
Siempre suelen festejar.

e e e .



He venido de muy lejos,
De la tierra del placer,
Do transcurre mi existencia
Y do pronto he de volver...

De los nifios pequeiiuelos
Una amiga siempre fui...
Y es por esto que he venido,
Para veros, hasta aqui...

CArLOS. — jNos has dado una bien grata sor-

presal...

LA ReENA.— Estoy segu-
ra de que ignorais el motivo
de mi visita.

DiEco. — Si... no sabe-
mos...

RatUL. — Dinos algo al
respecto.

LA REINA. — Me explica-
ré: desde hace mds de un
mes, entre algunos de los
personajes de mi reino, se
ha entablado una curiosa dis-
cusion. Cada uno de ellos
pretende ser el preferido de
los nifios... y para que la
tranquilidad y la alegria vuel-

van 4 reinar en mis dominios, he imaginado una
estratagema: he resuelto hacer venir aqui 4 los discu-
tidores para que, uno por uno, os digan por qué
razon creen tener derecho 4 vuestras preferencias...
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El preferido de vosotros sera también mi fa-
vorito, y ceiniré su frente con esta riquisima co-
rona de oro. (Hace una senial con su varita
mdgica.)

ESCENA TERCERA
Los mismMos—LA PRIMAVERA, cubierta de flores,
luego LA NoCcHE

MUSICA

LA PRIMAVERA

Soy risuefia y primorosa
Cual ilusion florecida,
Simbolizo vuestra vida
Con mi frescura radiosa.

Amo el sol, amo la brisa,
Amo el canto de las aves,
Y son mis bellezas suaves
De la tierra la scnrisa.

Todos aman mi hermosura,
Todos me dan sus carifios,
Quiero el amor de los nifios
Porque tengo su frescura...

(LA REINA DE LAS HADAS face ofra sefial y apa-

rece LA NOCHE.)
LA NocHE

Soy la apacible noche,
La de las horas bellas,
La que adorna su frente
Con millares de estrellas.
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Soy la callada noche
Que arrulla vuestro suefio
Cuando el dia se aleja
Y se hunde el sol risuefio.

Vuestro carifio quiero
Yo, mis nifios, queridos.
Que besé de vosotros
Los parpados dormidos...

ESCENA CUARTA

Los mismos—BARBA AzuUL, d una seiial de LA REINA
DE LAS Hapas, luego LA CENICIENTA

MUSICA

BarBA AzUL

Por lo que veo
Mi rostro feo
Os asusto.

Tranquilizaos
Y sosegaos
Por caridad...

No os haré dafio
Pues yo no engarfio
A la nifiez.

Solo detesto
Al deshonesto
Y al desleal.

Quiero & los nifios
Y mis carifios
Sinceros son.
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(LA REINA DE 1.As HADAS repite la sefial y apa-
rece LA CENICIENTA ataviada de princesa.)

LA CENICIENTA

iOh, qué contenta
Se encuentra en este dia
la Cenicienta!

Mucho me satisface
Veros, queridos,

Porque os quiero y me place
Que estéis unidos.

Todos sabéis quien era...
La historia mia

Es popular —Mi madre
No me queria.

Vino esta hada bella y
Con su poder

Hizo que cesara ese
Mi padecer.

Ella uniéme al principe
de mis ensuefios,

Y trocé mi cocina
En mil risuefios

Jardines encantados,
Llenos de flores,
Donde crecen las rosas,
De mis amores.
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ESCENA QUINTA

Los mismos—NoEL, viejo de cabeza blanca, apa-
rece. Viene cargado de juguetes. Los nifios, al verle,.
le acogen con manifestaciones de alegria...

MUSICA
No#L

Mis comparieros
Me han precedido...
Mas llegar antes
Yo no he podido.

Me detuvieron
Unos chiquillos
Para pedirme
Sus regaliilos.

Desde hace tiempo
De los pequefios
Soy el méas bello
De los ensuefios.

Y yo les quiero,
Y con placer
Doyles las pruebas
De mi querer.

¢ Cual es el nifio
Qué no me espera,
Qué no me invoca
Y me pondera?

(Cuando NoktL acaba su canto, los seis nifios
discuten durante un instante.)
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CarLos. —Hermosa reina de las Hadas: en
nombre de mis compafieros vengo & decirte que
de los personajes de tu corte que han venido &
visitarnos esta noche, queremos maés al V1e1o Noél:
puedes darle la corona de oro.

(LA REINA corona ¢ NokL. Todos aplauden y
ejecutan un paso de baile.)

LT 2t LT s R
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EN LAS FIESTAS MAYAS

A LA PATRIA

i Patria mia querida, hoy es el aniversario de
tu gloria!

Hoy, tus hijos acudiran presurosos & coronar
tu bella frente con guirnaldas de laureles y per-
fumadas y lozanas flores.
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Hace ahora cien afios vivias sumida en la es-
~ clavitud. , 5

Pero “tus hijos de antafio e’ amaban como
te _amamos nosotros ahora, y. porque tenian en
sus venas la sangre roja de los héroes, colocaron
en tu noble frente la palma de la libertad, de la
libertad que conquistaron con la pluma, con la
bayoneta y con el talento!

Aquellos héroes no tuvieron mas ideal que tuw
drandeza y tu porvenir.

Y en pos de ese ideal tan noble combatieron,
triunfaron, y muchos también vertieron su sangre
sin exhalar por ello un solo quejido.

Sus nombres estan escritos en la pagina de:
bronce de la inmortalidad.

Venerandolos te veneramos a ti, que fuiste tan
noble y digna madre.

Fueron esos hijos tuyos que llevaron & través
de todo el continente sudamericano la bandera
blanca y azul como emblema de libertad, de re-
dencion !

i Ahora eres grande!

En tus vastas llanuras y gdrandes ciudades, re-
suena el himno del trabajo, del progreso...

Las espadas gloriosas, hace mucho tiempo ter-
minaron su misién y duermen el suefio de la paz...

El arado, la maquina, la labor intelectual, que
es fuente perenne de progreso, las reemplazaron
para gloria de tu siglo.

Todos los que habitan en este suelo y viven

al« calor de tu sol resplandeciente, tienen un grano
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de arena para el monumento de tu civilizacion :
desde el mas drande de tus hombres, hasta el
inmigrante qite llega & tu hospitalaria playa...

iPatria mia inmortal, en nombre de los nifios
argentinos, te saludo!

il r:l.ﬁ
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EN EL JARDIN
ZARZUELITA EN UN ACTO

PERSONAJES:

Una NmWA — UN ViEjo JARDINERO —EL TRico —
ErL Maiz—La AmarorLA —LA VioLETA — LA
MARGARITA — LA Rosa —EL Jazmin — LA Or-
QUIDEA — LA CAMELIA.

(La accion en un pedazo de tierra sin cultivar. )

ESCENA PRIMERA

EL Trico—EL MaAiz—La Amarora—LA VIOLETA
LA MARGARITA

La AmaporLA.— Compaileras, saludemos, como:
siempre, a la aurora, que hoy también nos anuncia
un dia de sol.

Er Maiz.— Si, elevemos nuestra plegaria al
Creador...

LA MARGARITA.—Deberiamos hacerlo... pero...
yo no sé cantar cuando tengo el corazon afligido...
LA VIOLETA.—¢Y por qué estas tan triste?

LA AMAPOLA. — (A LA MARGARITA). ¢ Qué tie~
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nes? Habla, cuéntanos tu pena. En este pedazo
de suelo, donde todas nacimos, comunes fueron
nuestras alegrias y comunes deben ser nuestros
pesares...

LA MARGARITA.— (Con fristeza). Si, queridas.
mias... (Suspzra) Decidme: ¢ Ayer no visteis tam-

7 2 Dbién vosotras pasar por estos
lugares & una draciosa sefio-
rita en compafiia de un an-
ciano jardinero?

Topas. — Si...

La AmarorLa.— Si, les vi

y alcanc€ a escuchar algunas
de las palabras que pronun-
ci6 la nina...
palabras que me permitieron
deducir ser ella ahora la duefia
de este lugar.
LA MARGARITA.—Precisa-
mente... duefia de este lugar
: y de nosotras, pobres hijas de
los campos...—(4 La Amapora). ¢Y nada més
oiste ?

EL MaAfz. — ¢ Qué quieres decir con eso?

LA MARGARITA.— (Suspirando ). Repitiéndoos
las palabras que dijo aquella nifia, os explicaréis
el motivo de mi tristeza. (/mitando la voz de la ni-
fia). Véis esas plantas riisticas y silvestres, decia
ella al jardinero, y nos sefialaba con su manecita
enguantada, es necesario que sean arrancadas cuanto
antes; no quiero que en mi jardin haya puyos ind-
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tiles... ¢ Ahora me comprendéis?... Los dias, 6 tal
vez los minutos de nuestra existencia estan con-
tados; pronto nos llevaran de aqui y quién sabe-
4 qué rumiante serviremos de desayuno!...

¢ Os halaga una perspectiva semejante ?

( Todas las flores exclaman, dando senales de
dolor:)

jPobres de nosotras!

EL Trico.—jPobres! Aun no ha llegado el
caso de desesperarse.. Undmonos... tratemos de
defender nuestros comunes intereses... la union
significa fuerza, y antes de abandonar para siem-
pre el suelo en que nacimos, tratemos de ayudar-
nos mutuamente.

Yo no soy bello, ni soy fragante, pero soy titil
al hombre; td, violeta gentil de delicado perfume,
eres el emblema de la virtud mas preciada; tu, linda
mardarita, con tus gayos colores das realce al verde
de los prados, y todos juntos somos el mas her-
moso adorno de los campos... ino es esto verdad?

Entonces, ¢por qué no hemos de dar & cono-
cer & nuestra nueva duefa las cualidades y atrac-
tivos que nos son peculiares ? (Fuera se escuchan
pasos. Todos callan.)

ESCENA SEGUNDA

Los mismos — LA Niva — EL JARDINERO, después
La Rosa—EL CraveL—EL Jazmin—La CAMELIA.

LA NNA. — (4l JaArRDINERO). Como decia, Juan,
todo esto (‘serialando las plantas silvestres) tiene
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que desaparecer... este pedazo de campo se ha
de convertir en hermoso jardin.

Podéis llamar & vuestra dente para que em-
piecen a llevarse estos puyos.

EL JARDINERO. — ¢Qué flores quiere usted que
se planten en el jardin?
La Niva. — Voy por ellas. Esperad.

( Sale y vuelve al cabo de un instante, seguida
del CLAVEL, LA Rosa, EL PEnsamiENToO, LA OrQUI-
DEA, EL Jazmin, LA CAMELIA. )
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MUSICA — CORO DE FLORES DE JARDIN

Saludemos & Natura,
Saludemos & quien cuida
De las flores siempre bellas
La apacible y dulce vida.

Este campo yermo y triste
Se trocara en jardin
Cuando en él crezcan alegres
Las camelias y el jazmin.

Cuando llegue primavera
Con sus brisas deliciosas
Estaremos muy contentas,
Estaremos bien hermosas.

BAILE

LA NivA. —jQué lindas flores! ¢ No os parece
que he tenido buen gusto en elegir ?

EL JARDINERO.— Son todas muy bellas, sefio-
rita, y le aseguro que sabré disponerlas de la ma-
nera mas artistica.

LA NitA.—No lo dudo... Pero deseo saber &
cual de ellas designaréis el puesto de honor, es
decir, & cudl colocaréis en el centro del jardin.

(Las flores estdn escuchando y comienzan &
hablar y discutir entre ellas, deseando todas ocu-
par el puesto de honor)... Tranquilizaos. Todas
sois hermosas, todas tenéis méritos especiales,
mas, para que yo y Juan podamos elegir con cri-
terio nos constituiremos en tribunal justiciero, de-
lante del cual desfilaréis para decirnos cudles son
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vuestras mejores cualidades. ¢ Juan, os place mi
propuesta ?

EL JARDINERO. — Muchisimo, sefiorita.

(LA Nmva y EL JARDINERO se instalan y co~
mienza el desfile de las flores.)

MUSICA
EL Jazmin

Yo soy el palido jazmin,
Es mi aroma penetrante,
Soy la flor que mas prefiere
Quien se precia de elegante...

LA Rosa

Soy la reina de las flores
Y soy simbolo de amor,
Son notables mis bellezas,
Mi perfume arrobador.

LA ORQUIDEA

Soy flor rara, flor extrafia,
Soy exdtica y costosa,
Y por eso las doncellas
Me prefieren 4 la rosa.

La CAMELIA

Es perfecta mi belleza
Y de nieve es mi blancura,
Y ninguna compafiera (sefialando
Me supera en hermosura. ¢ las flores.)
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(Al terminar la miisica y el canto, LA NINA ha-
bla en voz baja con EL JARDINERO. LAS FLORES
DEL CAMPO se apro.ximan & LAS FLORES DE JARDIN.)

EL TriGo. — (Al PENSAMIENTO). Esciichame, tti,
que simbolizas lo mds gdrande del Universo, el pen-
samiento humano, debes venir en mi ayuda. Te
contaré mis penas. Mientras td y tus risuefias com-
pafieras demostrdis estar tan contentas porque
vais a quedaros aqui, la mas honda tristeza me
abate y aflide & todas nosotras, las humildes plan-
tas de los campos.

EL PENSAMIENTO. — ¢ Por qué?

EL Trico.—Porque nos arrojan de aqui, de
este lugar en el cual nacimos y al cual no volve-
remos mas...

EL PeNsamienNTO.— Tus palabras me causan
honda pena.

¢ Qué puedo hacer yo para consolaros y ayu-
daros ?

( Serialando d las demds flores silvestres. )

EL TriGo. — Quisiera que me presentaras a tu
duefia, & quien anhelo decir que no soy una planta
indtil... que yo también...

EL PENSAMIENTO. — (Inferrumpiéndole ). Ven
conmigo. (A LAs FLORES Dk JARDIN: Dejadnos pa-
sar, comparieras... LAS FLORES DE JARDIN miran con
desprecio al TriGo, y EL PENSAMIENTO, mirdndolas
d su vez con encono, dice.)

¢Por qué mirdis con desprecio a mi compa-
fiero ?

No os olvidéis que el orgullo es el padre de la
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ignorancia. Estas flores son hermanas nuestras;
como nosotras, son obra de la Naturaleza, y tened
presente que muchas de ellas son mas ttiles a la
Humanidad que nosotras.

(LAs FLORES DE JARDIN se dan cuenta de la
Jalta de cortesia cometida, y saludan & las FLo-
RES DEL CAMPO. )

(Llegan ante LA NiNA, EL PENSAMIENTO, acom-
panado del TriGo.)

EL PENsaMIENTO.—Seflorita, aqui os traigo 4 un
amigo 4 quien no conocéis bien y que desea hablaros.

MUSICA

EL Trico

Soy el humilde Trido,
Crezco en campo lozano,
Y proporciono al hombre
Un alimento sano.

(Senalando @ las flores silvestres.)

Esas silvestres flores .

Que conmigo crecieron,

Que del campo son hijas
Todas aqui nacieron.

Son hermanas queridas

Que temen a la muerte

Que por mandato tuyo

Hoy nos cabra en suerte.
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Ruégdote ser clemente,
Haz una noble accién,
Tomanos bondadosa
Bajo tu proteccion.

(Se adelanta LA VIOLETA, enfre los aplausos de
las demds flores.)

MUSICA
LA VIOLETA

Oculta y sola
Siempre he vivido
Entre la hierba
En que he nacido.

Yo no ambiciono
Gloria y honores,
Que muchos hallan
Encantadores.

Amo mi tierra
Y amo la paz,
Que es toda gloria
Cosa fugaz.

Quisiera siempre
Vivir aqui,
En este prado
Dénde naci.

(Aplausos de fodas las flores.)

LA Niva.— Sabéis, Juan, que también estas pe-
queiias flores del campo son draciosas y que he
cambiado de opinién respecto a su destino ?...



‘ BILIOTECA WAlAamwAl |
DE MAESTROS I '
1

Ya no quiero que las quiten de aqui... Forma-
réan parte de mi hermoso jardin y las dispondréis
de modo que las ttiles se alternen con las visto-
sas... Todas, toditas, han de tener su lugarcillo...
< Sabréis complacerme, Juan?

Juan. — Sabré hacer las cosas como es debido,
y permitame usted que le diga que su resolucién
me ha colmado de jdbilo... La armonia no faltara
en este jardin... como no falta en ninguna de las
otras de la sabia Naturaleza y como no debiera
faltar entre los mortales... (JUAN dispone las flores
de modo que el PENSAMIENTO y el TRIGO ocupen el
puesto de honor. Las demds, alternando las sil-
vestres y las de jardin.)

MUSICA — CORO GENERAL

Las flores del campo,
Las flores del prado
Entonan un canto
Al Dios siempre amado.
La blanca camelia,

El bello jazmin,
Las flores silvestres
Y las de jardin
Elevan unidas

Un himno de amor,
Un himno de gdloria
Al dran Hecedor.
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iQUE DESGRACIA ES SER EL MAYOR!
MONOLOGO HUMORISTICO PARA NINOS DE 9 A 12 ANOS

Asi, tal como me véis, tan pequefio y tan char-
latan, después de mis padres soy el personaje mas
importante de la familia, porque soy el mayor de
mis hermanos. (Al publico). ¢Lo dudais, acaso ?
( Serialando & una seriora de la concurrencia).
Pues alli estd mi madre que os lo puede asegurar.

Como os decia, soy el mayor, y desearia ser el
menor... Ya os diré el porqué...
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( Cambiando de voz). Tu, que eres el mayor,
¢ qué hacias cuando la nena entré en la cocina y
rompié los platos ?—me dijo ayer Rosa, la sir-
vienta—mientras se apuraba 4 recoder del suelo los
fragmentos de loza, que iba guardando detras de
la puerta de la cocina para que mama no los viera...
Mas todas las precauciones de Rosa fueron vanas,
porque Horacio di6 la voz de alarma, diciendo:

— Mamita, ven 4 ver cuantos platos han roto!

Mama acudi6 presurosa y..—¢Qué han he-
cho ? —predunt6 enojada...

— Yo no estaba en casa, sefiora.. estaba
Adolfo, y el muy sefior, dice no haber visto nada.

— ¢ Como, siendo td el mayor, has dejado rom-
per, uno, dos, tres, cuatro, cinco platos—dijome
mamd, cuando después de haber combinado con
paciencia los pedazos de loza, pudo averiguar la
magnitud del desastre.— Es necesario que te casti-
gue por distraido, y me puso en penitencia...

— ¢ Qué hacias, t1, dranuja, mientras tu herma-
nito nos echaba & perder el juego de mesa? —me:
dijo por la noche mi padre cuando lo enteraron
del suceso...

— Papd, estaba mirando las laminas de un libro-
ilustrado... ¢ Sabéis lo que me contesto ?...

— Vale la pena que seas el mayor si ni eres
capaz de vigilar 4 los mas pequefios? (Al piiblico).

jPor lo visto tendria que hacer de nifero!...
(Pausa, imitando la voz paterna.) — A proposito,,
me has mandado planchar mi frac ? — pregunté mi.
padre 4 mama.
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Esta noche se casa la sefiorita de Basualdo y
no puedo dejar de ir..

— Si, ya esta llsto—respondlo mama.

— Voy pues & vestirme —y
entr6 en su aposento.

De pronto abriése de nuevo
la puerta y le oi decir a papa
por segunda vez :—¢ Donde esta
mi ropa?

—Debe estar alli —repitio la
~ voz de mama.

—Si asi fuera no te mo-
lestaria — observo €l, un
tanto enojado.

Yo, entonces, me acordé
haber visto pasar & Honorio
arrastrando una gran cosa
negra... ¢{No seria eso, el
frac de papa? pensé, y en
seguida, abandonando el dibujo, me fui en busca
«de mis hermanitos...

En el piso bajo no los encontré. Subi volando
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la escalera que conduce & las habitaciones altas y
penetré en una de ellas... j Qué cuadro!

Honorio intentaba trepar sobre el sombrero de
felpa de papa para ayudar a Lucy, mi hermanita, &
colocar la corbata blanca en el cuello de un viejo
maniqui que lucia pomposamente el frac buscado!
Los dos estaban tan entrcienides que no notaron
mi presencia.

— ¢ Qué hacen aqui?—les pregunté...

Asustaronse ambos, y Lucy, con su vocesita
ardentina, exclamo:

— No lo cuentes a papacito... no se lo cuentes,
Adolfo... Y yo:— ¢ Como no he de contarle a papa
las barbaridades que estan haciendo? ¢ No saben
que abajo todos estdn buscando el frac, el som-
brero y la corbata?

Ambos abandonaron 4 su mufieco y corrieron
4 ocultarse debajo de la cama de Rosa.

Desvesti el maniqui recodiendo las prendas
sueltas y bajé la escalera, rumbo al foiletfe.

Apenas mi padre vié sus prendas en un estado
tan lastimoso se llevé ambas manos a la cabeza

y...—jDios miol... ¢ qué es esto? — dijo.
— Lucy y Honorio estaban jugando con tu
ropa... habfan vestido al maniqui...— balbuceé.

Y mi padre: —Y ti, td el mayor de todos no
habias visto nada?... (¥ me tir6 de una oreja.)
¢ Cémo ir ahora al casamiento? ¢ Como cum-
plir con los Basualdo ?... Que vengdan los culpables...
Rosa los trajo. Ninguno de ellos se atrevia 4 levan-
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tar los ojos; Lucy sdlo, cuando vi6 sobre una si-
lla la corbata de pap4, dijo & su madre:

— Chabes mamita que sé hacel el nudo d la
colbata como se lo hace papd ?

Todos rieron y eso me salvé de mayores res-
ponsabilidades... pues s6lo se me privo de jugar
un partido al /zdo, lo que es para mi una peniten-
cia bastante severa...

Y lo peor es que casi todos los dias me llue-
ven reprimendas, castigos, etc...; sélo porque soy
el mayor!




107

MAL CARACTER

COMEDIA EN UN ACTO PARA NINAS

PERSONAJES:

CELIA — PEPA—ROSITA — DELIA—IRMA — ANITA —
MARIA — MATILDE, nifias de 10 d¢ 12 anios —
MARGARITA, hermana de CELIA, jovencita de
17 arios.

ESCENA PRIMERA

CeL1A. — Qué sorpresa adradable
he preparado & mis amigduitas!

Estoy convencida de que me feli-
citardn por mi ocurrencia, aunque en
homenaje & la verdad, debo confesar,
que fué s6lo para excluir & Matilde
de la lista de mis invitadas que me
vi obligada & recurrir 4 una estrata-
- dema semejante.

Tuve tacto... les dije a todas, una
por una, menos a ella, que tenia que
confiarles un gran secrefo y sin que
una advirtiera que la otra lo sabia,
las cité aqui, para hoy, 4 las tres de
la tarde.

Qué alegres se pondran cuando
les diga: os he reunido para festejar
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con vosotras, que sois mis mejores amigas, el dia
de mi cumpleanos... (Con fristeza.) Me apena no
haber invitado & Matilde, pero la pobre tiene un
caracter tan indécil, que donde estd ella no hay
diversién posible.

PEPA. — (Enirando). ¢ Se puede?

CEeL1A.—Entra, Pepita. Te has anticipado... mejor.

PEPA.— ¢ Qué quieres? Me muero de curiosidad
por saber el secreto de que me hablaste ayer...

Como ti sabes tengo la desgdracia de ser un
poco curiosa... y por lo tanto...

CeL1A. — (Interrumpiéndole). Sin embardo, aun
tendréds que esperar tn rato antes de ver satisfe-
cha tu curiosidad. '

PepPA. —Pero... ¢de qué se trata? |Si supie-
ras!... yo adoro los secretos.. Ayer, cuando me
dijiste que hoy me contarias uno, creime de re-
pente transformada en una persona mayor... Pero
si soy curiosa yo, también lo es Matilde... Mien-
tras td me hablabas al oido, no nos quitaba los
ojos de encima, y apenas te alejaste se me acerco
para preguntarme de qué me habias hablado.

CELIA. — ((Con vivacidad ). Supondo que ti no
le habras dicho nada...

PEPA. — (Titubeando ). Es decir... No le conté
mucho... pero creo lo haya adivinado todo... {Es
tan perspicaz!

CeL1A. — (Con enojo). jOh, Pepita, qué cuen-
tera eres! No obstante lo mucho que te quiero, si
hubiera sabido que eras tan parlera no te hubiera
dicho nada.




10,

PEpPA. — (Pesarosa). Celia, perdoname, no creia.
causarte tanta pena... Ademas, no le confié el se-
creto, que es lo principal.

CEeLIA. —jVaya una hazafia!.. No se lo con-
fiaste por la sencilla razon de que no lo sabias...

ESCENA SEGUNDA
Las mismas y Rosita

Rosita. — Buenas tardes, Celina... (Con asom-
bro). {Comol... ¢Tt, también aqui, Pepa?

i Qué dicha, que alegrial... (4 Celia). Me trajo
el asunto del secreto, pero como no nos faltara
tiempo para hablar con comodidad de eso, os pro-
pongo, ya que por una feliz coincidencia nos en-
contramos juntas, que bajemos al jardin para ju-
gar un partido al volante. ¢ No os parece oportuna
mi propuesta ?

CeLIA. — Si; jugaremos contigo... con tal que
4 la vez seas complaciente para con nosotras, y
esperes un rato mas.

RosiTA. — ¢ A quién quieres que esperemos P
A algiin mago, 6 & alguna persona mayor, de ros-
tro cefiudo, que con voz altisonante venga 4 de-
cirnos que ha llegado la hora de repasar las lec-
ciones y hacer los deberes?...

Ceria. — No, querida... Hoy no estudiaremos,

solo nos divertiremos.
ESCENA TERCERA

Las misMAS — DELIA — IRMA -— ANITA ¥ MARIA
(se saludan reciprocamente.)
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Rosita. — (4 CeL1a ). Por lo visto, todas las
nifias de la clase estdn hoy en tu casa.

CeLiA. — Si, y espero no os desagradara en-
contraros reunidas.

Rosita. — Al contrario, yo quisiera estar siem-
pre con vosotras...

CeLIA. —Si 0s he invitado una por una con
tanto sigilo, ha sido para daros una sorpresa y tam-
bién para que Matilde nada supiera de mi invita-
cion... Ha llegado el momento de deciros porque
os encontréis todas en mi casa: Hoy es mi cum-
pleafios, y mama me dié permiso para que lo fes-
tejara en vuestra compafiia. Bajaremos al jardin,
jugaremos un rato lardo y después pasaremos al
comedor.

IRMA. — ¢ Y qué atractivos habra para nosotras
en ese comedor ?

DELIA. — Ya te lo puedes figurar, jdolosa!

ESCENA CUARTA

LAs MiSMAS ¥ MATILDE

(La aparicion de esta nifia causa en tfodas las
presentes una impresion de desagrado.)

MATILDE. — (Con sarcasmo ). Buenas tardes...
No creia que al venir 4 saludar & Celia, me fuera
dado hacer una reverencia & fodas las nifias de la
clase.

CeLia.—Por ser hoy el dia en que cumplo
los afios, he invitado & mis amidas... 4 las que
atestiguo mi agradecimiento, pero...
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MATILDE.—(Interrumpiéndola, con ironia). Poca
es la gratitud que me debes, puesto que ni he sido
por ti invitada, como lo fueron las demaés.

Rosita. — Oye, Matilde... Si he de hablarte
con la sinceridad que me es peculiar, permiteme
que te diga que para invitarte'd una reunion, es
necesario tener mas valor que un précer de la
Independencia. Ta estas refiida con la alegria, no
encuentras diversion sino en criticar a4 todos.

MAaRia.— Ademas, si Celia no me hubiese in-
vitado, no me hubiera ofendido. Ella no tiene ma-
yores obligaciones hacia ninguna de nosotras.

ANiTA. — | Si, tan sélo Matilde puede tener pre-
tensiones semejantes !

MATILDE. — (Con enojo). Sé que no me que-
réis... pero tened presente que la suerte no siem-
pre sonrie 4 las mismas personas, y asi como me
desairais & mi puede ser que en otra ocasion
seais vosotras las desairadas, y, entonces...

Rosita. — Déjate de refranes y sentencias. Nos-
otras queremos divertirnos, y ya que nuestra com-
paiiia no te agdrada, seria mejor que te retiraras y
nos dejaras en paz.

MaTILDE. — (Con encono). jQué palabras vul-
gares! jComo revelan tu origen plebeyo y el
de tus padres!

Rosira. — (Con vivacidad). Te advierto que yo
no he faltado al respeto a ninguno de tu familia,
y que no tolero que una imprudente como ti ha-
ble con desprecio de mis queridos y honestos pa-
dres... Recuérdalo bien, porque si otra vez llegaras
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4 olvidarlo, mis manos plebeyas te harian pagar
caras tus impertinencias.

ANITA. — (Acercdndose d RositA). No te enfa®
des, Rosita... No des mayor importancia a las pa-
labras de una mala compafiera.

MATILDE.—(4 AN1iTA). jPobrecita! Consuélala...
iComo, que es de tu misma alcurnial...

CeL1A. — (Con severidad). Basta, Matilde, basta
de villanias.

Ten presente que estds en mi casa, donde he
reunido & mis amigas para pasar con ellas un rato
agradable y no para que, personas extrafias, se
permitan ofenderlas.

Rosita.—(Que ya ha recuperado su habitual
buen humor). Dejémosla en compania de su inse-
parable buen amigo «Don Mal Humor»... Ella vino
hoy aqui con el propdsito de perturbar nuestra ale-
gria... y ridiculo fuera que io consiguiesel...

Topas. — Es cierto... No lo debe conseguir.

ANiTA. — Debemos darle una buena leccion.

[RMA. — ¢ Cudl ?

Rosita. —jUna idea! Asi como las personas
que tienen muchos méritos, son objeto de demos-
traciones de simpatia, ella lo sera de una de des-
precio... Vais 4 ver.

(Dispone en fila ¢ sus amiguitas, y, mientras las
invita é& caminar marcando el paso como los mili-
tares, ella encabeza la fila y dice en voz alta:
i Abajo Matilde! j Que se vaya Matilde! Las ofras
nifias repiten las mismas palabras, y MATILDE pro-
rrumpe en sollozos.)

bl
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ESCENA QUINTA

LAs M1SMAS y MARGARITA

( MARGARITA entra corriendo € imponiendo si-
lencio. Todas callan.)

MARGARITA. — Qué significa esta aldarabia ?
¢ Qué pasa, Celia? ¢Por qué llora esa nifia? ¢Qué
le habéis hecho? Hablad pronto...

Rosita.— Yo la enteraré de lo ocurrido, sefio-
rita. Sabra que Celia, para darnos una prueba mas
del carifio que nos profesa, nos habia invitado para
que pasaramos con ella el dia de su cumpleafios,
pero no habia invitado & Matilde, porque, 4 pesar
de ser compafiera de clase, por su mal caracter
es simplemente intolerable y nadie en la escuela
la quiere.

Sin embargo, ella se permiti6 venir igualmente,
y, como de costumbre, empez6 a ofendernos, per-
mitiéndose dirigir alusiones ofensivas a nuestros
queridos padres...

Yo, para darle una leccion, ordanicé en home-
naje 4 su poca delicadeza de sentimientos, una
manifestacién hostil... la que usted, en parte, ha
presenciado.

MARGARITA. — (4 las olras nifias). ¢ Es cierto
lo que me ha contado esta nifia?

Topas, menos MATILDE. — Bien cierto, sefio-
rita...

MARGARITA. — Aunque la razén en parte obre
en favor de vosotras, nunca debéis defenderos re-

-

curriendo a4 la venganza. Para demostrar 4 esta



114

nifia que sois buenas de corazon, & sus groserias
hubiérais debido oponer mil finezas; ella hubiera
podido, asi, notar la gran diferencia que existia
entre su modo de proceder y el vuestro.

(Dirigiéndose ¢ MATILDE). Y usted, nifia, apren-
da desde ahora 4 moriderarse; recuerde que la
condescendencia, la bondad,
la cortesia, deben ser dote
~de todo ser consciente que
se precia de educado, y que
el peor enemido que puede
tener en la vida una persona
es precisamente un mal ca-
rdcter.

El nos aleja de todos los
demas seres, y, por lo tanto,
nos priva de los goces finti-
mos que suele proporcionar-
nos la amistad.

(Dirigiéndose d las ofras).
Ahora, bajad todas al jardin,
y jugad alegremente. Celia,
sé ta la primera en cumplir
con tu deber de ama de
casa; ofrécele la mano a Ma-
tilde. (Celia se acerca ¢ Ma-
TILDE, que estd llorando.)

CEeL1A. — ((Con afecto ). Ven, Matilde, ven con
mosotras... seremos todas buenas amigas.

MATILDE. — (Con voz llorosa ). No, Celia... No
soy digna de la amistad que me ofreces. Las pa-

TSR W
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labras de tu hermana me han impresionado mu-
cho... y... créelo, me avergiienzo de...

Rosita. — (Con alegria). Basta de lagrimas...

Si, como creo, desde hoy aprendes a ser buena
para con todos, nosotras te querremos mucho...
no lo dudes...

Ahora te invitamos a jugdar; te daremos bom-
bones, y también te probaremos que somos bue-
nas para contigo...

MATILDE. — Si, como lo espero, me perdondis
de veras, os prometo cambiar de caracter... para
poderos asi demostrar que no soy mala de co-
razon.

RosiTA. — | Muy bien, muy bien, Matilde ..

Con mayor alegria bajaremos al jardin... pues
para divertirnos contamos con una amiguita mas.

ANITA. — Vamonos pronto... hay que aprovechar
bien el tiempo.
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IQUISIERA SER MUNECA!

MONOLOGO PARA NINA PEQUERNA
MARUJA, sentando en una silla ¢ su mufieca.)

« Siéntate, y... quietecita...
Mi querida Rosaurita. »

Escucha con atencion
Lo que yo ansio decirte:
Te abriré mi corazon,
Podrés, luego, divertirte.

Te contaré mis dolores,
Mis aflicciones toditas,
Porque ti, mis sinsabores
Comprenderas, Rosaurita.

El estudio no me agrada
Pero a la escuela debo ir,
Porque mi mama se enfada
Si no aprendo & escribir.
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Y me aburro de leer,
Aun no sé multiplicar,
Y me falta hasta aprender
Las cifras 4 separar...

Y no soy una holgazana,
Pues, escribo largos ratos,
Pero, mi tia Mariana,

Dice que hagdo garabatos.

Y hay mas... jhijita mial
Cuando no sé la leccion,
Por varias horas al dia
Se me pone de planton...

Ya ves, Rosaurita hermosa,
Que sin ser cabeza hueca,
No soy como ti, dichosa...

i Oh, quisiera ser muifiecal...
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DESPUES DEL EXAMEN

QUEJAS DE UNA NINA DESAPLICADA

MONOLOGO

Es intil, no tengo suerte... Cuands¢ no se nace
bajo la influencia de una buena estrella es en vano
esperar en los halagos de la diosa Fortuna...

Es cierto que en el afio transcurrido no fui muy
aplicada... pero.. ¢es acaso una excepcion, ser
poco estudiosa? No...

iSon tantas las que al estudio prefieren diver-
tirse un poco!

Hasta serfa de augurarse que las maestras tu-
vieran en cuenta las muchas atenuantes que obran
en favor de las nifias poco amantes del estudio,
y no fueran tan exigentes para con ellas!...
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Pues, hasta la fecha las he encontrado inexo-
rables!... ¢ Qué necesidad tenia la sefiorita Paulina
de preguntarme el afio, el dia, en que Juan de
Solis lleg6 al estuario?

Si ella necesitaba saberlo, ¢ por qué no consulté-
algin libro?... {Hay tantos manuales de Historia!

A mi no me importaba saber eso... Nunca he
sido curiosa; pero mi discrecion no me sirvio para
nada.. y mi mal humor acentuése mayormente
cuando otra de las sefioritas que formaban la mesa:
examinadora me volvi6 4 exidir que le hablara de
Solis. Fué entonces que le dije: — Ese nombre no-
me es nuevo—y ahora me acuerdo de que hay
una calle que se llama precisamente, de Solis...

Bast6 esto para que me clasificaran con um
cero en Historia.

Pero, haber quedado reprobada en Historia no
me afligié tanto como quedar aplazada en Idioma
Nacional. ~

iAquello fué verdaderamente una injusticia, una.
enorme injusticial...

Una nifia tan parlera como yo, hubiera debido
sacar un diez en Idioma...

Cierto es que las preduntas que me hicieron.
fueron dificiles... (imitando la voz de la maestra.)
¢ Como escribiria usted estas dos oraciones:

«Yo he hecho mi deber.»

«Yo echo & correr.»

Yo las escribi asi: (Las escribe en el pizarron,
anteponiendo la lefra « ache » también d la palabra
«echo» de la segunda oracion.)
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Creia yo que enire el hecho de la primera ora-
«cion y el de la segunda, no hubiera diferencia al-
guna; en cambio, la secretaria de la escuela, con
esa voz de trueno que tiene, me dijo: echo & co-
rrer se escribe sin ache, recuérdelo.

(Al piblico). ¢ Quieren ustedes saber en qué
materias fui aprobada? (Suspirando). Pues en muy
pocas... En Historia, se me reprobo; en Idioma
Nacional, resulté aplazada; en Geodrafia, sali tan
bien como en Historia, porque dije que Constan-
tinopla es la capital de Rusia, sin acordarme que
lo es Aifenas...

Error, este, que no perjudicaba a nadie, ¢verdad?

En Aritmética me clasificaron con un ocho,
porque desde chica he aprendido 4 sacar bien las
cuentas, para no dejarme engafar por mis ami-
das y hermanos...

En Ciencias Naturales se me pregunté si sabia
.cudl es el pdjaro que tiene el cerebro mas peque-
fio. Yo, naturalmente, lo ignoraba, y entonces, mi
amiga Matilde se me acercé 4 un oido, y me dijo:
«Es el chorlo, que tiene el cerebro del mismo ta-
mafo del tuyo...»

Yo me enojé con ella y porque la traté de
entrometida me reprobaron sin ceremonias.

( Suspirando). ¢Habra todavia alduien que se
atreva a poner en duda que soy una victima de
la fatalidad?

( Ovese una voz dentro). Eres tan sélo victima
«e tu desaplicacion.
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A LA PRIMAVERA

Nos traes primavera
Tu dran vidor fecundo,
La tierra vivificas
Y tornas bello al mundo.

El mar esta tranquilo,
El viento sopla leve,
El aire se perfuma;
Ya no tendremos nieve.

Sobre el rojo clavel,
Sobre las bellas rosas,
Buscando el dulce néctar
Vuelan las mariposas.
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El firmamento mismo
Tiene nuevos colores, .
Que copiar no consiguen a
Del orbe los pintores.

Entre la hierba del prado
Como en bellas macetas,
Florecen a millares
Las timidas violetas...

Y... en el recinto santo,
Juntas 4 la amapola,
Las tristes siemprevivas
Reabren su corola.

Lastima que no dures
jOh! primavera hermosa,
Como durar no suele
Toda terrena cosa.

jOh, como te pareces
Del hombre & la nifiez
Como ti, le abandona
Con mucha... rapidez...
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MI MADRE
MONOLOGO PARA NINA PEQUENA

No solamente quiero-a-mi madre
Por los juguetes que ella me da,
No... yo la quiero porque es muy buena
Y sin cansarse conmigo esta.

Y hay que ver con qué paciencia
Las letras enséfiame & conocer,
‘Con mil carifios, estudia, diceme -
Si quieres pronto saber leer.

Es carifiosa, tierna y bonita,
Me llama el angel de:-su mansion,
Y con su voz siempre armoniosa,
Tuyo es, me dice, mi corazon.

Td, también eres, mama querida
El angel bello de tu Lili.
Y nadie... nadie en este mundo
Podra quererte como yo 4 ti.
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LA TORTA DE NAVIDAD

COMEDIA PARA NINOS PEQUENOS

PERSONAJES :

o

CLELIA — DORA“ FELIPE — ARTURO — [RMA
LA MADRE

(IRMA es una nifia de seis afios y no pronuncia la r)

ESCENA PRIMERA

(En el escenario una mesa puesta y una gran
torta en el centro, los nifios, sentados en torno de
la mesa, y DorA en actitud de cortar la torta.)

Dora.— Yo serviré... e

FELIPE. — ¢ Por qué, ti? A los hermanos mayo-
res corresponden mayores derechos... y yo tengo
dos afios y tres meses mas..



125

ArTURO.— ¢ Por qué no cuentas los dias, las
horas y los minutos ?... Parecerias asi mucho mayor...

Dora.— No, sefior. En este momento no se trata
de edades... se trata de una torta que yo debo ser-
vir, porque he contribuido con treinta centavos mas
que todos vosotros para comprarla.. Quién mas
gasta, mas compra... aqui y en todas partes...

IrMA. — Es cielto, muy cielto... Felipe es el méas
pobeton y siempe el mas pesuntiuoso...

( FELIPE se lanza hacia la forta, pero los otros
le detienen.)

FeLiPE. — No hagéis que me enoje... Acordaos
que si no fuera por mi, por la resistencia que
opuse al deseo de mama cuando nos queria obli-
gar a4 entregar la mitad de nuestro dinero a aque-
llas serioritas que vinieron & solicitar fondos para
comprar juguetes para el Arbol de Navidad de los
nifios pobres, hoy no tendriamos esta tentadora y
magnifica torta...

CLeLIA. —Eso es cierto. Felipe, ayer, defen:
di6 con mucho calor nuestra causa.

Dora. —Si; pero sus palabras contrariaron mu-
chisimo & mamd, que no nos reprendié mayor-
mente porque habia visitas... pero...

FeLIPE. —Eso ya pasd.. y no pensemos en
tristezas... Voy 4 servir la torta...

[rMA. — No, tii, no... Que la silva Dola... Ti
eles un ‘'eomilén que todo te lo comes...

ARrRTURO.—De ninguna manera... Los varones
deben ser obedecidos...

DoraA. — (Riéndose ). jJa! jJal... No tenéis de-
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recho alduno para mandarme... Asi que no so6lo la
serviré, sino que para mi serd la mejor parte...
Voy & cortarla.

(Procede d cortar la torfa; FELIPE y ARTURO se
oponen d ello, diciendo: « De ninguna manera>.
. Irma p CLELIA vienen en ayuda de Dora. Diez
manos infentan apoderarse del plato; producién-
dose una pequenia lucha que termina con la caida
de la torta al suelo.)

FELIPE. — (A las nifias). Vosotras tenéis la
-culpa... .

[RMA. — (Que observa la torta caida). Vengan,
milen qué cosa... (7Todos se acercan y ven que la
torta era una masa dorada, de poco espesor, con-
teniendo retazos de papel.)

Dora.—jLa torta era de papel! Nos han en-
gafiado... Aqui hay un papelito escrito... (Leyendo
en voz baja.)

IrMA. — ¢ Qué hay esclito en ese papel ?

Dora. — (Leyendo en voz alta). «Esta es la
torta que se merecen los nifios que todo lo quie-
ren para si mismos ». j Qué sorpresa desagradable !

CLELIA. — | Qué leccion!

IRMA: — (A FELIPE, con voz llorosa). Y esto ha
pasado polgue ayel tii no quisiste dal a los pobes
un poco de dinelo...

Dora.— Ven, Irma... No llores... Mama te dara
unos caramelos...

vl SRl .
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ESCENA SEGUNDA
Los mismos — LA MADRE

LA MaDRE. — ¢ Todavia no habéis empezado 4
comer la torta?
[rMA. — {Oh, mamal... Ela de papel..,
Dora. — Ya comprendo, mama... Esta es una
leccion que hos has querido dar porque ayer no
) quisimos contribuir, con nuestros aho-
»| rros, 4 hacer una obra buena.
; Los DEMAS NINOS.
— Si, mama, compren-
_ demos nuestra falta...
ST A7 FELIPE. — La lec-
g\ cién ha sido severa.
A 7 LA MADRE.—La ha-
\NQ‘ béis merecido...y espe-
\\\ ro que la aprovechéis...
Debéis tener siempre
presente que es conveniente venir en ayuda de
quien lo necesita y que ‘debéis desde ahora pen-
sar en los demds, en socorrer & los menesterosos,
en consolar a los ailigidos... Vuestro dinero lo he
donado por el Arbol de Navidad de los nifios po-
bres; y ahora iremos & presenciar la distribucion
de juguetes...
Dora. —jQué leccion han recibido hoy los
hombres, Felipe!l...
ARTURO.— Si; las mujeres también...
IrRMA, — jLastima de folfa ..
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EL ENSAYO DE UN DRAMA HISTORICO ?
JUGUETE COMICO PARA Nlﬁbs. EN UN ACTO
PERSONAJES :

NELIDA — ADOLFO — UN CRIADO.

(En el escenario habrd un espejo y un sillon.,)

ESCENA PRIMERA
NfiLIDA, luego ADOLFO

NELIDA. — (Sale ensayando saludos. Viste un
elegante traje Luis XV). Hay que convenir que
este traje es muy lindo y me queda muy bien...

Si me vieran en este momento mis amigas,
hasta las que me tienen mds envidia, me encon-
trarian preciosa. En cuanto me ponga las alhajas
voy & ser una Luisa Bourou, perfecta... Pero...
¢ Donde estara mi conde de Almaby?

- AporLro.— (Sale vestido como un caballero

1 Este juguete cémico fué escrito por la autora para demostrar
cudn erréoneo es eiedir para las producciones que deben amenizar
las fiestas escolares, temas y palabras que no estan al alcance de
la mentalidad del nifio, pues éste se convierte en papadayo.
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de Luis XIV). Mademoiselle, aqui estd el caba-
llero que usted busca...

NELIDA. — | Qué elegante estés!

ADOLFo. — (Sonriéndose ). ¢ C’est vrai ?

NELIDA. — Vous étes charmant, monsieur le
conite...

ADOLFO. — Et vous, vous étes merveilleuse,
mademoiselle... pero continuemos nuestra conver-
sacion en castellano...

NELIDA. — ¢ Por qué?

ApoLro. — Porque no sabemos bien el francés.
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NeLIDA, — No importa... Yo quisiera que esta
noche recitaramos en francés... Como nos admi-
rarfan! Nos tomarian por pequefios sabios !.

ApoLro. — Lo dudo. Ahora todo el mundo sabe
francés y se darian cuenta de que no lo sabemos bien...

NELmA. —No creo sea tan dificil engdanar al
publico. Por ejemplo, quien asista 4 la representa-
cién de nuestro drama histérico creerd que nos-
otros conocemos perfectamente la historia de Fran-
cia y, con franqueza, debo confesarte que no sé
nada al respecto...

ApoLro.— Yo no estoy muy fuerte en histo-
ria, tampoco... pero tan siquiera conozco el epi-
sodio de que trata el drama de esta noche.

NELIDA. — ¢ De veras? Cuéntamelo...

ApoLFro.— Ensayando nuestras partes me serd
mas facil hacerlo... ¢ Quiéres que empecemos?

NELIDA. — Bueno... Siempre nos servira de re-
paso... Pero, nos falta lo principal: la reina...

ApoLro — Diras, lo de menos... Hagamos de
cuenta que este sillon es la reina...

NELDA.—Eres ocurrente. (Riendo). Pero, jqué
reina tan silenciosa!

ApoLF0.— Mejor... Asi no nos criticara...

NELIDA. — Como siempre, tienes razon...

AporLro.—Para eso soy hombre, pues...

NELIDA. — (En tono de burla ). Vaya una pre-
rrogativa ! .

Aporro. — Si te ries de mi, me voy...

NELDA. — (Afectuosa ). No... no sé burlarme
de los amidos.
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ApoLro.—Bueno, empecemos de una vez. (Se
dirige hacia el sillon y saluda profundamente).
i Majestad! (4 NLpa). Contéstame td por €l..
( Sefialando el sillon.)

NELIDA. — ( Sentdndose en el sillon.)

Dijome, ayer, Inés,

Que hablarme desedbais

Respecto de una joven

Con quien simpatizébais...
AporLro.— Con quien aun simpatizo

Con dgran sinceridad.

NELIDA. — Decidme su apellido

AporLro.— De Bourou, Majestad...

NELIDA. — ¢ Os queréis unir 4 ella?

AporLro.—Esa es mi aspiracidn...

NELIDA. — Trataré lo consigais...

Vuestra es mi proteccion...
De lo que por mi hicisteis
Siempre me acordaré.

( Pausa — transicion.)

Pero, esto es lo que yo no alcanzo & compren-
der... ¢Qué servicios has prestado tii a Ana de
Austria para que te hable de su dratitud?

ApoLro.—Yo, ninguno; jse comprendel... Pero
el personaje que represento, y que era el conde
de Almaby y que estaba vivo como lo soy yo
ahora, le salvd la vida, y le salvd, ademas, el
trono para su hijo Luis XIV, llamado rey Sol.
¢ Comprendes ?

NELIDA. — ¢ Comprendo. ¢Y como habia podido
salvar tantas cosas a la vez, ese conde?
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ADpoLFo. — (Impacientindose). {No seas tan
curiosa! jConférmate con lo que te digo...

NELDA, —Asi lo haré, aunque tus explicacio-
‘nes no me satisfacen del todo...

ApoLro.—Si volvemos 4 las de antes, me
voy...

NELIDA. — No... Sigamos con los versos. (Se
sienta de nuevo en el sillon. Declamando.)

Quisiera conocer

A la bella futura.
ApoLro.— Tal deseo nos honra y

Nos traerda ventura.
NELIDA. — ¢ Qué obstaculo se opone

A vuestra -dicha?...

AporLro.— Un rival...

NELIDA. — (Interrumpiéndole). jRival \... He aqui
una palabra cuyo significado no alcanzo a4 com-
prender... ¢ Qué quiere decir?

ApoLro. — jRival l... eso se comprende y cual-
quiera lo comprenderia... Rival quiere decir... rival.

NELIDA. — Después de tu peroracion, s€ menos
que antes... ;

ApoLro.— (Enojado). Ya te dije que no me
agdradan las nifias demasiado curiosas...

NELIDA. — Y yo te dido que no simpatizo con
los nifios pretenciosos...

Aporro.— (Aparte). ;Si tuviera un diccionario!

NELIDA. — (Que le ha oido). Sin diccionario yo
sostengo que si un rival se oponia 4 la dicha de
uno, debia ser una persona mala...

ApoLro. — Puede ser que tengas razon.
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NELIDA. — (Suspirando). Si esta noche, entre
el putblico que presencia nuestra representacion
hubiera algin rival que nos silbara... j Seriamos
tan desgraciados como el conde de Almaby! (Den-
tro dyense aplausos.)

ESCENA SEGUNDA
Los mismos —UN CRIADO

Criapo. — Nifios, vengan, la funcién ha empe-
zado, y pronto les tocard salir & escena.

NELIDA. — (Al CRr1ADO.) ¢ A quién aplauden?

Cr1ADO. — A los primitos de ustedes, que to-
maron parte en el primer acto.

ApoLro. - Vamos, Nélida.

NELIDA. — Vamos, mi hermoso- conde de Al-
maby... Vamos corriendo, puesto que sedin parece,
entre este amable publico, no hay rivales ni ene-
migo.



EL 9 DE JULIO DE 1816

COMEDIA PATRIOTICA PARA NINOS, EN UN ACTO

PERSONAJES :

LorRENZO, de 10 afios—JuANA, su hermana, de 9—
ROBERTO, primo de ambos — DoN PaBLo, abue-
iito de los fres.

ESCENA PRIMERA

LORENZO — ROBERTO — JUANITA

(Los tres nifios estdn sentados al rededor de
una mesa. JUANA, estd bordando, y suspende su
trabajo siempre que toma parte en la conversa-
cion.)

ROBERTO. — (4 LorENZO). No... Tus palabras
no me convencen. Segin mi modo de pensar, el
dia 25 de Mayo de 1810, es, histéricamente, mucho
més importante que el dia 9 de Julio de 1816.

LorENZO. — Pero... dépor qué?
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Juanita.—Sin duda, porque todos los afios,.
el 25 de Mayo, vienes & comer con nosotros, y’
mama hace ese postre que tanto te gusta...

RoBerTO. —No, sefiorita... y ya que me tratas
de dloton te cedo, desdé ahora, mi.parte de postre.

JuaNTTA. — (Riéndose). ¢ Cudl?... ¢La que co-
miste el afio pasado?

RoBERTO.— No; la del afio que viene...

Juantta.—Ya te has enojado.. jQué chico,.
éste! No se le puede dar una broma...

SORENZO.—( A Juantta). Ta, contintia bor-
dando... y ti, Roberto, explicame porque te parece:
mas importante el 25 de Mayo de 1810 que el
9 de Julio de 1816.

RoBERTO.— ( Solemne ). Porque antes del 25 de
Mayo del afio 1810, no teniamos lo que conse-
guimos después: una patria. |

LorENZO.— Si... es verdad... Pero, si ti supie-
ras tanto de historia como sabe abuelito, tal vez
pensarias de otro modo... Yo le he oido decir que-
el 9 de Julio, es para nosotros una fecha muy
dloriosa.

Juanita. —A los dos, les ha dado por hablar
de cosas serias. Estoy segura que lo hacen para:
darse importancia. ¢ Por qué no cuentan mas bien,.
alguna historieta?... Seria mas divertido...

v RoBERTO. — ¢ No estds atin cansada de oir
cuentos ? No sé como te gustan esas narraciones.
de cosas que no han sucedido, ni pueden suceder...

LorENZO. — Prefiero que me cuenten algo que:
ha sucedido en realidad... Por eso me gustan las:
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marraciones historicas, v la historia misma, que es
verdad. ™

JuaniTa. — Para convencerme de que los cuen-
tos histéricos son mas lindos que las fabulas de
Andersen dpor qué no me cuentan ustedes, uno
muy bonito?

LoreNzo. —Voy en busca de abuelito... El fios
«contara aldo lindo... :

ROBERTO. — Anda, y tréaelo... (Vase LorENnzo.)

ESCENA SEGUNDA

‘ROBERTO— JUANITA, luego LorENZO y EL ABUELITO

RoBERTO.— | COmo me dustaria saber lo que
sabe abuelito! ¢ Has observado como los ancianos
saben de todo?

Juanita. — Yo creo que se vuelven viejos de
tanto aprender... x

RoBERTO. — Y de tanto vivirl., Cuando yo sea
viejo jqué de cuentos sabré!...

(Entra EL ABUELITO, lenfamente, apoyado en
el hombro de 1.LORENZO. JUANITA le da una silla.)

El ABueLiTo. — jHola, nietecitos queridos !...
<Para qué llamais al abuelito? El pobre estd tan
viejo que se cansa de caminar... (Se sienta.)

JuaniTa. — Desedbamos nos contara algo...

RoBERTO. — Cuéntenos del 9 de Julio de 1816...

EL ABUELITO. — Ese deseo os'hace honor... y
aunque mi memoria se debilita dia 4 dia, os com-
placeré...

Juanita. — Se lo agradecemos infinito.

L
3 "\w

ok
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LoreENzO.—Ademads, acuérdese que usted mismo
siempre nos ha dicho que se debe ensefiar al que
no sabe...

Er AsueLito. — Hablaré, pues, de una de las
jornadas mas gloriosas de nuestra historia, pero
no me interrumpais mucho, y, sobre todo, no os
vayais a dormir.

Juanita. —Espere un momento, abuelito.

ErL AsueLito.—Ya empiezan las interrupciones.

Juanita. — No, puesto que usted aun no ha
empezado la narracion, que-
ria decirle que Roberto,
hace ahora un rato,
sostenia que para
nosotros, los argen-
tinos, tiene mucha:
més importancia el
25 de Mayo de 1810
que el 9 de Julio de
1816... ¢ Que opina usted al respecto, abuelo? .

Er ABueLITO. — Ambas fechas, queridos mios,
son importantisimas, y vuestras dudas me dicen
qué no sabéis con precision lo ‘que sucedié en
esos lejanos y gloriosos dias...

Juantta. — Es que en la escuela hay tanto que
estudiar... que 4 veces una se olvida de muchas
€0Sas...

EL ABUELITO. — Bueno... empiezo: Si bien es
cierto que el 25 de Mayo de 1810 la patria fué
proclamada independiente, no lo es. menos que
qued6 rodeada de audaces y numerosos enemigos.
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Los espafioles, que acababan de perderla, no se
resignaron con la pérdida de una colonia tan rica,
tan grande y tan fértil... y se propusieron recuperarla.

JuanitAa. —Eso se comprende...

EL ABukeLiTo. — Callate, lengiiita larga... Siem-
pre has de ser tii la que interrumpes... Después.
de la semana de Mayo, los patriotas, que tanto
habian trabajado para libertar a la patria, trataron
de conseguir que todas las provincias se adhirie-
ran al movimiento revolucionario, y repitieran el
sublime drito de libertad que habia dado Buenos
(Aires.

?  JuaniTa.— jOh! ¢ Y hubo acaso ardentinos que:
no querian ser libres?

ErL ABueLiTO. — Todos deseaban la libertad,
todos eran buenos patriotas... Pero, para ver rea-
lizado un ideal hay que vencer muchos obstacu-
los... Td, por ejemplo, por el hecho de desear
alguna cosa, no la obtendrds inmediatamente...
pero déjame continuar...

LORENZO. — (Que escucha con inferés). Juanita
es una charlatana de primera... No le haga ya
caso, abuelito, y continte.

ErL AsurLito. — Cuando Liniers perdié su ca-
racter de virrey, se retir6 4 Cordoba en comparniia
de muchos realistas, quienes, unidos, se propusie-
ron obstaculizar 4 los patriotas en sus anhelos.
Estos, se vieron, desde entonces, obligados 4 lu-
char en todas partes y en todos los momentos...
Pero ellos eran valientes, y no desmayaron en su
empresa.
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Si tuviera que hablar de todas las luchas que
sostuvieron, serfa ya muy largo... Hablaré del 9 de
Julio... (EL ABUELITO queda un momento pen-
sativo). En el mes de marzo de 1816 los bravos
patriotas se reunieron en Tucumadn, la ciudad he-
roica, que Belgrano llamé «la tumba de los tiranos.»

Todas las provincias, exceptuando las del lito-
ral, que no pudieron adherirse al movimiento re-
volucionario porque estaban bajo el dominio de
un famoso caudillo llamado Artigas, enviaron sus
representantes.

En Mayo de aquel afio, celebrése otra reunién
para nombrar los jefes del directorio, resultando
eledido en su calidad de « Director Supremo », el
esclarecido patriota y célebre militar, llamado don
Martin de Pueyrredon.

En esa época, las provincias del Norte tenian
4 los esparioles & sus puertas; los portugueses, que
se habian apoderado de Montevideo, ambicionaban
la posesion de Buenos Aires; los ejércitos ene-
midos eran poderosos y bien armados, y nuestras
tropas, en cambio, eran bisofias y poco expertas
en el manejo de las armas.. ¢ Quién no se hu-
biera acobardado entre tantos peligros ?

Juanita. — Los valientes no se acobardan ja-
mas.

EL AsuEeLiTo. — Tienes razon, y ellos, los nues-
tros, no se arredraron... En el corazon de cada
uno ardia la llama del patriotismo, que convierte
A los hombres en héroes, y & los nifios en hom-
bres.
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LorENZO. — Yo también amo mucho & mi patria.

RoBERTO. — Y yo... yo la adoro...

JuaniTAa.— También las mujeres queremos &
la patria. Abuelito una vez me conté de las pa-
tricias...

LorENzO. — (Enojado ). Quieres callarte... jQué
chica ésta! Siempre ha de hablar mas que los
otros...

RoBERTO. — Siga, abuelito...

ErL ABugLito. — Como iba diciendo, Pueyrre-
don y sus compaiieros afrontaron valientemente
una situacién tan dificil y se reunieron por tercera
vez en Tucumén el 9 de Julio de 1816 y procla-
maron « Las Provincias Unidas del Rio de la Plata»,
libres ante la faz de la tierral...

RoBERTO. — j Con qué entusiasmo habla usted,
abuelito !

EL ABuEeLiTo.—Estos recuerdos rejuvenecen mi
corazén y me llena de orgullo pensar que soy
argentino.

' ESCENA TERCERA
Los mismos — UNA CRIADA

La Criapa.—La sefiora dice que pasen al
comedor. La mesa esta servida.

EL ABueLITO. — Dile que ya vamos. (Vase La
CRIADA ). ¢ Ahora -sabéis lo que significa el 9 de
Julio? ( Levantdndose de su asiento.)

RoBeRrTO. — Si, abuelito, y pienso que esa fe-
cha ha sido gloriosa no solamente para los argden-
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tinos, sino para todos los pueblos que aman la
libertad.

Juanita. —j Qué linda narracion, abuelito... jy
es verdadera!
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LA PEQUENA VENDEDORA DE DIARIOS
COMEDIA

PERSONAJES:

"Luisa, de 17 afios.—ELENA, MQ.--PEPITA, de 10.
JORGE, de I4. — PaNcHO, de 15.

Luisa, ELENA, PEPITA y JORGE, son hermanos,
PaNcHoO, es un amigo de JORGE.

PRIMERA PARTE

ESCENA PRIMERA
(Aposento pobremente amueblado.)
LuisA — ELENA — PEPITA.
‘Luisa y ELENA, esfdn cosiendo,; PEPITA, escribe.
Luisa. — (A ELENA ). ¢Dieron ya las ocho?

ELENA. — (Mirando el reloj). Si, sélo faltan
-cinco minutos para las nueve.
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Luisa. — (Con tristeza). jLas nueve.. y Jorge
no ha venido ain! (Suspirando). | Qué discolo se
ha vuelto ese nifio desde cuando quedamos huér-
fanos!

Ya no obedece ni respeta 4 nadie y hasta me
deja comprender que no me da de buena dana lo
poco que le produce su trabajo. jOh! Si no hu-
biéramos quedado tan pobres no lo hubiera qui-
tado de la escuela para emplearlo.

ELENA.— No debes afligirte de esa manera,
Luisa. Jorde no es malo de corazdén, y se enmen-
dara. No ha de estar lejos. Pronto ha de venir.

PEPITA.— (Acercdndose @& Luisa ). Dime, Luisa...
<Ya no te basta que esté aqui yo para entrete-
nerte? (Frotdindose los ojos ). No me acosté para
hacerte compaiiia y puedo asegurarte que tengo
mucho suefio. Mientras escribia se me cerraban
los 0jos... pero no me di por vencida.. Quiero
quedarme levantada... para estar a tu lado.

Luisa. — No te sacrifiques, querida... Tu buena
voluntad me demuestra suficientemente tu carifio.
Vete, pues, & dormir...

PepiTA. — No... quiero esperar & Jorge... porque
quiero decirle que si no vuelve a ser bueno y
obediente, no le querré mas.

Luisa. — (Levantdndose). Esta bien, Pepita.
Todo eso se lo dirds mafiana... Ahora, ven con-
migo... yo te acomparfiaré 4 la cama. (Se van.)
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ESCENA SEGUNDA
ELENA, sola; después JORGE.

ELENA. — jPobre Luisa! Sobradas razones tiene
para afligirse... Jorde, ya no es el Jorge de antes,
sino un pilluelo, un remolén, un desobediente.
Bien sé quien lo pervirtio... Fué Pancho, ese
amigo suyo, ese mal sujeto que consiguid alejarlo
del hogar... pero... (dyese golpear & la puerta,
ELENA abre. Entra JORGE. Viste pobremente y tiene
un cigarrillo encendido en la mano.)

JORGE. — ((Cantando ). La vida es bella

Si, sin querella

La pasaré...
ELENA. — (Sernialando

el cigarro). Con qué...
dtambién fumas? ¢

JorGE.—(Con im-
pertinencia). Si, fus P
mo... ¢ Por qué
me haces seme- 7|
jante pregunta?

(Con ironia).
Tal vez la sefio- A
rita ha notado que este cigdarrillo no es de pri-
mera calidad ?...

ELENA. — Otra cosa, he notado...

JORGE., — ¢ Cual ? :

ELENA. —He notado que & medida que pasan
los dias te vuelves siempre mds impertinente... ¥
te prevendo que si no vuelves hacia el buen ca-
mino lledards a ser un mal hombre.
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JorGE. — No te aflijas por mi... ya sabes.
{ Cantando ). La vida es bella

Si, sin querella

La pasaré...

ELENA. — Basta, Jorde. No te rias de lo que
tanto apena mi corazon. Acuérdate que mientras
vivieron nuestros queridos padres, fuiste bueno,
aplicado, obediente y que ellos cifraban en ti sus
mas bellas esperanzas. Ahora, que es cuando de-
bieras portarte mejor porque somos huérfanos,
haces desesperar .4 la pobre Luisa, 4 esta her-
mana querida, que trabaja dia y noche para danar
con qué sustentarnos.

JorcE.—(Con enojo). Empezamos de nuevo con
los sermones... Antes, cuando estaba pegado d la
pollera de mamd, tenia solamente diez afios;
ahora tengdo casi quince... y es simplemente ri-
diculo que Luisa pretenda dejarme sin dinero en
el bolsillo y quiera que & las seis de la tarde esté
en casa.

ESCENA TERCERA

Los mismos y Lursa

(Luisa, gue ha oido las tltimas palabras de su
hermano, quita de una cartera que estd sobre la
mesa un billete de cinco pesos, vy mientras lo da
d JorGE, dice:) ‘

Luisa.—Tomé el dinero que me diste porque
crei que contribuyeras gustoso al sostén de la fa-
milia... mas puesto que no es asi, toma estos
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cinco pesos... Son los que me entredaste el Sa-
bado... Dispon de ellos como mejor te parezca.

(JorGE no toma el dinero, y LUisa lo pone
sobre la mesa). Con mis amonestaciones no he
conseguido mas que agdriar tu cardcter... y como si
yo y tus hermanas no sufriéramos demasiado por
encontrarnos separadas para siempre de nuestros
amados padres, tii, con tu mala conducta, aumen-
tas nuestros pesares.

(Golpean d la puerfa. ELENA abre y enira
PaNcHO.)

PancHO.— (A JorGE). Venia & buscarte para
salir.

Luisa. — (4 PancHo). Jorge no sale. Vuelve
ahora del trabajo... y tiene necesidad de descanso.

PANCHO.— (Mirando socarronamente & JORGE).
Lo vine 4 buscar, porqué...

JORGE.—(A Luisa). Déjame salir... Volveré
pronto. ‘

Luisa. — No... No te dejo, porque marfiana tie-
nes que levantarte temprano.

JOrGE.— Déjame...

PancHO. — (A JORGE, en fono de burla). Y ... si
no te dejan...

JoRGE.— (A Luisa). Td, no me mandas... (4
PANCHO)... Iré contido...

Luisa.— No; no iras.

JorRGE. — (Enojadisimo). Iré... (Recoge los cinco
pesos que Luisa habia dejado sobre la mesa, da
un empujon & su hermana, abre la puerta y sale
con PANCHO.)




147

Luisa.— (Llorando). Se ha ido...
ELENA.— (También llorando). No te desesperes.
Volvera.
SEGUNDA PARTE

ESCENA PRIMERA

(Es de mafiana. La accion se desarrolla en la
via publica. PEPITA, vestida pobremente, tiene unos
diarios debajo del brazo.)

PEPITA.— (Pregonando). «La Nacién», «La
Prensa», «La Ardentina»... (Suspirando). Por lo
visto, esta mafana nin-
duno tiene gana de leer.
No he alcanzado & ven-
der ocho diarios... jOh,
si ese pilluelo de Jorge
no se hubieseido de casal
Luisa no se habria enfer-
mado y yo no tendria que
pasar tantas horas en la
calie vendiendo diarios. Y lo peor es que no
siempre los vendo todos... (Pasa un seiior y PE-
PITA se le aproxima). Sefior... «La Prensa»... «La
Nacion »... (El sefior continua caminando sin ha-
cerle caso. Pasa una sefiora que viene del mer-
cado, y la nifia se le acerca y le ofrece los diarios.)

SeENORA. — (Con mal modo). Vete & trabajar,
holgazana...

PeriTA. — (Con fristeza). Holdazana, me ha di-
cho... Sin duda ella no sabe que me levanté antes
que apareciera el sol, y que ya estoy cansada de
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caminar. (Suspirando). ¢ Cuéndo se acabara para m{
esta vida de penas? (Pasan dos nifias bien ata-
viadas, que por llevar iitiles escolares en la mano,
se comprende que se dirigen hacia la escuela.)

PeP1TA. — (Mirdndolas). i Qué feliz seria si pu-
diera yo también ir 4 la escuela!

ESCENA SEGUNDA

(Entfran PANCHO y JORGE. Estdn discutiendo y
no notan la presencia de PEPITA, quién, trata
no dejarse ver.)

PancHo. — No... esta mafiana no voy al taller.

JOrGE. — Perderas el empleo.

Pancho. — No importa. Lo que sobra son pa-
trones. Mientras tenga plata no trabajaré... (Con-
tando el dinero que tie-
ne en el bolsillo). Aun
me quedan cuatro pesos
con veinte centavos.

JORGE. — Si,.. pero
= N0 te olvides que me
~ debes dos pesos.

PANCcHO. — ¢ Desde cuando ?

JORGE. — (Suspirando). Desde que abandoné mi
hogar. .

PaNcHO. — ¢ Tal vez echas de menos los set-
mones de tus hermanas ?

JORGE. — (Suspira.)

PEPITA, — (Aparte). Ha suspirado... Se acuerda
de nosotras. Nos quiere atin... Volvera 4 ser bueno.

PaNcHO. — (] JoRGE). ¢Vienes?
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JorGE. — ¢ Ddnde vas?

PANCHO. — A pasear un poco...

JorGE. —Desde que me separé de los mios,
ninguna diversion me atrae... (PANCHO se va p
JORGE permanece meditabundo. PEPITA pasa cerca
de su hermano sin mirarle.)

PepiTA.—(Envozalta).<L.aPrensa»,«<LaNacion».

JOrRGE. — (Con estupor). jLa voz de Pepita!
(Acercdndose & la nifia, la reconoce). jPepita!

PEpiTA. — | Jorde!

JorGeE. — T, vendiendo diarios ¢ por qué? ¢Y
Elena, y Luisa?

PepiTA. —Luisa estd enferma, y Elena, por te-
ner que cuidarla, no puede trabajar.. Fué dofia
Matilde, la vecina, que viéndonos tan necesitadas,
dijo a Elena que vendiendo diarios, podria ganar-
me hasta tres pesos por dia...

JorGE. — jPobre Pepital... jCuantas veces he
pensado en ti!

PepiTA.— Y... tii, ¢ qué haces? ¢Ddnde vives?

JorGE. — Duermo en un pequefio aposento en
compania de Pancho y de otro jovencito.

PeriTA.—¢ Y te agrada mas vivir en compaiiia
de personas desconocidas que-estar al lado de tus
hermanas ?

JorGE. — (Conmovido ). No...

PepiTA. — Y, entonces... ¢ por qué no vienes a
casa?

JORGE. — (Suspirando). Temo que Luisa no
me admita ya en ella. La he ofendido muche.
La he hecho llorar bastante...
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Pepita — No pienses en cosas tristes... (Con
animacion y alegria). Ven... Elena y Luisa te re-
cibirdan con carifio. Volveremos & vivir juntos y
seremos otra vez dichosos... Tt, trabajaras... Luisa
se mejorara pronto porque creo, que tu aleja-
miento del hogar haya contribuido & enfermarla...
Elena podra trabajar de nuevo y yo, en vez de
pasar tantas horas en la calle, duisaré y... jqué de
sabrosas empanadas; qué de ricos bufiuelos pre-
pararé para todos!

Los Domingos saldremos & paseo; Luisa me
dejara poner otra vez el vestidito nuevo que me
hizo el afio pasado y que tan bien me queda...
Seremos de nuevo ricos... muy ricos... Tu, pronto
seras todo un hombre, y tus patrones te padardn
mejor sueldo... Vamonos, Jorde...

JORGE. — (Conmovido). Y Pancho... ¢ qué dira?

Luisa. — jPancho! ¢ Quién es Pancho? jAhl..
Ya me acuerdo. Es ese mal sujeto que siempre
venia 4 buscarte.

JORGE. — Ese mismo.

PEpiTA.—¢Y todavia quieres a ese travieso, que
con sus malos consejos hizo que te separaras de
los tuyos? Si yo me he reducido a4 vender diarios
en la calle ha sido por ese mal compafiero que
te ha aconsejado abandonarnos. (7Tomdndole de una
mano ). Vamonos, Jorde... jQué lindo dia sera el
de hoy para todas nosotras! jHace tanto tiempo
que la pobre Luisa no se sonrie! A veces, para
distraerla, aparento estar contenta... Le cuento algo
sobre lo que veo en la calle, guardandome bien
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de decirle que no me hace feliz vender diarios y
que muchas veces encuentro personas que me.
tratan de vagabunda y de holgazana.
JorGE. — ( Conmovido). Vamonos, Pepita...
PepitA. — (Con alegria). iVictoria... victoriat
iQué contenta estoy, Dios mio! (Se van).

ESCENA ULTIMA

(La accion se desarrolla en casa de Luisa,
que estd sentada en un sillon, tiene la cabeza apo-
= vada en una al-
R A mohada. Esté pd-
A WY, /da. ELENA pre-
N ulle RN “" para la mesa para

\E Bmmw‘ﬁ)

. == almuerzo.)
(1 ll Il Luisa. — Hoy,.
[] H i, me encuentro un
—

I ~ poco mejor...
A ES 0 B “"Z_f} ”EL.ENA.—Ta.I‘n-
o bién tienes mejor
semblante. jDios quiera que te cures del todo y
que trabajando las dos, podamos ganar lo sufi-
ciente para vivir sin tener necesidad de que Pe-
pita salga & vender diarios...
Luisa. —jOjala! Es tan buena esa chica; que
s6lo pensando en que pudiera cambiarse, me apena...
ELENA.—No abrigues ese temor... Esa nifia, a
pesar de tener tan pocos afos, tiene cardcter...
iSi Jorde se pareciera 4 ella!
Luisa. — (Suspirando ). i Jorde, Jorge... has di-
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<hol.. ¢ Qué sera de é1? jCuanto me ha hecho
sufrir y cuanto sufro atin por ese travieso!

( Oyese la voz de PEPITA que canta.
Cuando el sol oculta sus rayos
La paloma vuelve al hogar,
Cansadita viene la pobre
De tanto volar.

Asi el hermanito mio
Retorna ahora & su mansion,
Y como el de la palomita
Tranquilo estd su corazon..

Su corazon...

(Golpean d la puerta.) ;
ELENA. —[Qué contenta vuelve hoy Pepita!
Lutsa.—Creo aparente estarlo para no afligirnos.
Abre pronto la puerta. (PEpiTA enfra sola. ELENA
quiere cerrar la puerta, pero PEPITA se lo impide.)
PeP1TA. — (Con alegria ). i Cuidado ! Hoy mando
yo... Cerraré la puerta cuando se me antoje hacerlo.
ELena. —Entra y cierra pronto, porque a Luisa
le molesta el aire.
PepiTA.—El aire que hoy se respira aqui, es
aire puro, es aire que da fuerza y salud.
Luisa.—Entra de una vez, Pepita, y dinos como
te ha ido.
PepITA. — Me fué de lo mejor...
ELENA. — ¢ Has vendido todos los diarios?
PepITA.— No me refiero 4 eso. Mi fortuna con-
siste en el hallazdo que hice.




Erexa.— (Con estupefaccion /. \Un hallazgo!

PerITA. — ;Y qué hallazdo!

ELENA. — ¢ Qué encontraste ?

Pepita.— Un tesoro.

Luisa.— No te burles de nosotras...

PEpPITA. — ¢ Qué no encontré un tesoro? (Sale
y vuelve con JorGe). Helo, pues, aqui. [ Sefa-
lando al hermano. )

ELENA y Luisa. —(Conmovidas). |Jorge!

JorGE. — Hermanas queridas, perdon...

PePITA. — (Enjugdndose los ojos). Te han per-
donado... Estamos de parabienes... Voy en busca
de un cubierto mas... (Cantando).

Asi el hermanito mio
Retorna ahora a4 su mansion,
Y como el de la palomita
Tranquilo estd su corazon...

(Opese golpear @& la puerta). ELENA abre y
aparece PANCHO.)

PancHo. — ¢ Esta Jorge?

JorGE. — No. El Jorge que hoy vive en esta
casa no es ya el Jorde de antes... es un jovencito
bueno y honrado que no se separara ya de su fa-



. ’milia, y que serd un buen hermano para estas ni‘_,' ,
- flas tan virtuosas. b5

: (Las hermanas lo abrazan. PANCHO se-va, y o

. Pepina, después de haber besado G _IORGE, en—i

; fona ofra vez su canto.) 3

Y como el de la palomita
Tranquilo estd su corazon...

’
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NOBLEZA DE CORAZON

DIIA'LO & O

PERSONAJES :

BLaNCA, ¥ después RosA

/La accion se desarrolla en un jardin anexo d la
casa de BLANCA.)

BLANCA.— (Sola ). Mafana vuelvo al colegio y
antes de empezar de nuevo mis tareas cotidianas,
quiero disponer de mi pequefio capital.

(Se sienta). éQué compraré ?... Vestidos no,
porque tengo muchos... Sombreros tampoco, porque
cuando los necesito me los compra mama. ¢ Mu-
fiecas ?... Estoy aburridisima de las que tengo...
De veras.. no sé qué comprar. Tengo de-
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seos de adquirir uno de esos mueblecitos artis-
ticos, que, si no me equivoco, se llaman secre-
taire, los he visto, hace ahora poco tiempo, en los
escaparates de un negocio en el centro. Le diré
4 mama, que me acompaiie esta tarde a la tienda
«A la Ciudad de Londres»... pero quiero ver antes &
cuanto asciende mi capital... (Saca un portamo-.
nedas y cuenta ), treinta y seis... treinta y siete...
treinta y ocho pesos... juna fortunal... ( Guarda el
vortamonedas, y en ese instante ve pasar d ROSITA,
de unos diez anios de edad, pobremente vestida,
que lleva sobre la cabeza un bulfo de ropa.)

Branca.—jRosita! ¢ Donde vas?...

Rosita. — j Oh, nifia, no la habia visto !... Traido
la ropa que llevo el lunes mamé para lavar...

BLANCA.—- ¢Por qué no la trajo ella? Te va
a hacer dafio llevar semejante peso en la cabeza.

RositAa. — Mama estd enferma...

BLANCA. — ¢ Qué tiene?

Rosira. —No sé... Dice que le duele el pe-
cho, estd muy triste y no tiene fuerzas para
trabajar...

BrLanca. — ¢ Qué dice el médico?

Rosita. — El médico no’la ha visto, pero ayer
vino & visitarla una amiga que sabe curar y le
dijo que se alimentara bien, que comiera  huevos...
i Como si pudiéramos comprar huevos, ahora que -
valen un peso la docenal...

BraNcA. — ((Nuevamente). ¢Y tu papéa no te
da dinero para que los compres ?

Rosrita. — (Vacilando/. Mi padre nunca nos da
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un céntimo. Todo lo que dana lo gasta en la can-
tina... jOh, sefiorital... { Somos muy desgraciadas !
Mi papa 0 esta ebrio 0 estd enfermo, porque el
alcohol que contienen las bebidas que €l toma,
le hace dafio. Maméa ha sido hasta ahora el sostén
de la familia... Tendo tres hermanitos menores.
que yo, y desgraciadamente soy aun pequefia para
ayudar 4 mama como quisiera. Sin embardo, cuido
4 mis hermanitos mientras ella lava (suspirando),
iy qué pena me daba hoy Lola! La pobrecita me:
pedia pan... y yo no tenia para darle.

Branca.—(Emocionadisima). Dime: Con treinta
y ocho pesos podrias ayudar 4 tu mama y & tus
hermanitos, ¢ no es verdad?

Rosita. — j Oh, si, sefiorita! Con tanto dinero
podria comprar muchas cosas...

Branca.— ¢ Qué cosas, por ejemplo?

Rosita. — Podria pagdarle 4 un médico para que
curara @ mama; luego, comprar las medicinas que
le recetara; después, un par de botas para Rodolfo
que anda descalzo ; también le compraria un vestido
4 Lola, y huevos para mama... Me hace falta una
sillita de paja para la nena, que, pobrecita querida,
estd siempre sentada eff el suelo... (Suspirando).
Si tuviera la suma de que usted me habld, creo
que me alcanzaria para comprar también una pa-
langana drande para azular en ella la ropa, por-
que el balde que uso ahora, esta roto, y a pesar
de que lo he arreglado tapando el agujero con un
trapito, cenizas y jabon, chorrea agua y moja el
piso de la pieza.
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BLANCA. — (Aparte). No creo que con tan poco
«dinero esta nifia® pueda comprar tantas cosas...
{(Alto). Toma, Rosita. Aqui estdn los treinta.y ocho
pesos y compra todo eso.

Rosita. — (Tomando el portamonedas). ¢ Todo
esto es para mi?

Branca. — Si, para ti, para que compres lo que
tanta falta hace 4 los tuyos... j puesto que tan buena
hija y tan buena hermana eres ...

Rosita.— j Qué denerosa es usted! ¢ Como po-
dré demostrarle mi agradecimiento? jCuénto le
debo l...

RositAa. — Nada me debes. Con esos pesos ha-
bia resuelto comprarme un juguete del que muy
bien puedo privarme, para cumplir con el deber
que todos tenemos de ayudar 4 quien lo necesita.
Al imaginarme con qué demostraciones de alegria
Rodolfo y Lola recibirdn respectivamente botas y
vestido, me siento mas feliz que si poseyera to-
dos los juguetes del mundo... Ven, Rosita, vamos
4 ver si encontramos 4 mama.

%2
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